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MOTIVERING

1 BAKGRUND TILL FORSLAGET

Europeiska unionen tillhandahdller en budgetgaranti till Europeiska investeringsbanken (EIB)
som tacker politiska risker och statsrisker i samband med bankens finansi eringstransaktioner
utanfor unionen till stéd for unionens utrikespolitiska mal. EU-garantin for EIB:s externa
transaktioner ar ett effektivt sétt att kombinera EU:s budgetmedel genom inbetalningar till
garantifonden for &tgéarder avseende tredjeland med EIB:s egna resurser. Dessutom finansierar
EIB transaktioner med god kreditvardering utanfor unionen pa egen risk, samt verksamheter
under sérskilda mandat, t.ex. i AV S-landerna.

Behovet av garantier fran EU:s budget for EIB:s externa transaktioner harrdr fran ett krav pa
banken enligt dess stadgar att sorja for att det finns tillracklig sakerhet for dess utlaning och i
bredare bemarkelse fran behovet att skydda EIB:s kreditvardighet och inte dventyra dess
uppgift att bidra till en stabil utveckling i EU:s medlemsstater. EU-garantin har varit det
viktigaste instrumentet for att sékerstélla att EIB:s finansiella struktur, som ar betydligt mer
hogbeldnad & andra internationella finansinstituts, & forenlig med den betydligt stérre
inneboende risken i att lana ut till tredjelander, med beaktande av behovet att undvika en
forsamring av bankens kreditvéardering AAA och samtidigt begransa EIB:s kapitalforditning.
Medan den senaste godkanda kapitalokningen for EIB gor det mgjligt for EIB att 6ka sin
utlaning inom EU, bor EIB:s externa verksamhet inte paverkas.

EU-garantins tackning och dess allméanna villkor for EIB:s externa transaktioner har tidigare
faststéllts i Europaparlamentets och rédets beslut. Det senaste beslutet som omfattar EIB:s
finansieringstransaktioner utanfor unionen under den period som inleds den 1 februari 2007
och avdutas den 31 december 2013 faststalldes i Europaparlamentets och radets beslut nr
1080/2011/EU av den 25 oktober 201" (nedan kallat det nu géllande beslutet). | artikel 16 i
det nu géllande bedutet faststélls att kommissionen ska légga fram ett forslag for
Europaparlamentet och rédet om upprdttande av EU-garantin inom ramen for nasta
budgetram.

For detta andamdl anges sarskilda krav i skdl 40 i det nu géllande beslutet: "Kommissionen
bor, nér den lagger fram forslaget om EU-garantin till EIB enligt nésta flerdriga budgetram,
framfor allt uppmanas att — i néra samarbete med EIB och med beaktande av konsekvenserna
for tillforsel av medel till garantifonden — behandla de tak som EU-garantin técker,
forteckningen Over potentiellt beréttigade lander och mojligheten for EIB ait ge
mikrokreditfinansiering och andra typer av instrument. Kommissionen och EIB bor ocksa
undersoka mdjligheterna att i framtiden ©ka synergierna mellan finansieringen genom
instrumentet for stéd infér  andutningen, det europeiska grannskaps- och
partnerskapsinstrumentet, finansieringsinstrumentet for utvecklingssamarbete, det europeiska
instrumentet for demokrati och ménskliga réttigheter samt stabilitetsinstrumentet och EIB:s
externa mandat”.

Det foredagna nya bedutet kommer att omfatta EU-garantin for EIB:s externa
finansieringstransaktioner under den period som inleds den 1 januari 2014 och avslutas den 31
december 2020.

1

1. Beslut om beviljande av en EU-garanti till Europeiska investeringsbanken mot forluster vid 1an till och

I&negarantier for projekt utanfor unionen och om upphévande av beslut nr 633/2009/EG(EUT L, 27.10.2011, s. 1).
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2. RESULTAT AV SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH
KONSEKVENSBEDOMNINGAR

Kommissionen har genomfort en konsekvensbeddmning (IA)? som &tfoljer detta forslag.
Foljande alternativ undersoktes:

J Inga nya garantier fran EU:s budget ges till nya EIB-finansieringstransaktioner
utanfor unionen (alternativ 0):

o Ett grundscenario utan nagra forandringar i den nuvarande EU-garantin som skulle
fortsétta att tillampas som sadana under nasta mandat, dvs. till den 31 december 2020
(alternativ 1).

o Anpassa det nuvarande mandatet genom en kombination av andringar som

Overensstdmmer med den nya politiska kontexten. Tre underalternativ har faststallts:

— Underdternativ 2.1 ("GRANNSKAP’) andrar den geografiska rackvidden av
mandatet for att inrikta EU-garantin pa de regioner som narmast gransar till
unionen genom att utesluta Asien, Latinamerika och Sydafrika fran den
geografiska réckvidden, utvidga garantin till alla typer av mikrofinansiering, tka
rambelopp som & avsatt till klimatforandringarna, och utarbeta arliga
landstrategidokument.

— Underaternativ 2.2 ("MIKRO") behaller den nuvarande geografiska rackvidden,
skapar ett mandat for mikrofinansiering som skulle dra nytta av en samlad EU-
finansiering, inklusive mal for finansiering av klimatforandringsatgarder inom
regionala rambel opp och uppdatera tekniska regionala verksamhetsriktlinjer i linje
med det flerdriga vagledande programmet for EU:s externa finansiellainstrument.

— Underaternativ 2.3 ("FOKUS") inrikta mandatet pd mindre kreditvardiga
formanstagare, mikrofinansiering & fortsatt inte uttryckligen beréttigade,
introduktion av ett dvergripande ma for undertecknande av avtal afoljt av en
introduktion av ett system for sparning som tillater dvervakning av absolut och
relativ minskning av utddpp av vaxthusgaser av alla EIB-projekt som stéds under
mandatet, och tekniska regionala verksamhetsriktlinjer (technical operational
regional guidelines) i linje med det flerdriga végledande programmet for EU:s
externafinansiellainstrument.

o Att ge en garanti till andra europeiska finansinstitut som & beréttigade till
finansiering i olika kombinationsintsrument (alternativ 3).

Foljande huvudsakliga konsekvenser har godkants:

Alternativ 0 skulle ledatill att EIB drog sig tillbaka fran ett antal 1ander, och till en betydande
Okning av finansieringskostnaderna for investeringsprojekt i de landerna. Detta bedéms inte
vara politiskt onskvart, sarskilt med tanke pa den globala ekonomiska krisen som ytterligare
accentuerar behovet av betydande investeringar. Det tycks vara avgorande att behdla ett
tillrackligt flode av investeringar till 1&nder utanfér unionen.

Alternativ 1 skulle inte stdmma 6verens med den nya politiska kontexten.

Det har konstaterats att underalternativ 2.3 (FOKUS) skulle medféora fler positiva effekter,
och dérmed rankas hogre, é&n de andra underalternativen som har analyserats (MIKRO och
GRANNSKARP), sarskilt nar det gdler finanspolitisk effekt och samstammighet, och genom
att det kompletterar unionens politik och instrument.

2 SWD(2013)XX
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Alternativ 3 skulle dppna upp EU-garantin for andra institutioner och skulle darfor minska
andelen av EIB:s garanterade utldning, vilket skulle kunna ha en negativ effekt pad EU:s
synlighet, med tanke pa den roll EIB har bland EU:s ingtitutioner. Dessutom skulle EU-
budgeten belastas av ytterligare eventualforpliktelser for finans eringstransaktioner med andra
institutioner som inte ingdr i EU:s ingtitutionella struktur och inte har samma intressenter.
Slutligen har de andrainstitutionerna sina egna strategier som deras respektive styrande organ
har kommit 6verens om, vilket skulle kunna begransa unionens méjlighet att paverka genom
sin garanti.

Det foredragna alternativet & darfor underalternativ 2.3 (FOKUS).

K onsekvensbedomningen byggde pa informella utbyten av synpunkter med viktiga yttre
intressenter inbegripet medlemsstaters representanter och representanter for berdrda icke-
statliga organisationer, vilket organiserades genom méten och seminarier i juni och oktober
2012 som en lagesbeddmning av respektive iakttagelser. | synnerhet utbyttes synpunkter om
de problem som identifieras i denna rapport och de alternativ som finns for att hantera
problemen. Konsekvensbedémningen baserades ocksa pa ett brett samrad med viktiga
intressenter (de som paverkas av det nu gallande beslutet, de som & inblandade i dess
genomfoérande och lagstiftarna) som &gde rum i samband med den revidering av mandatet for
2007-2013 som genomférdes i slutet av 2011. Alla dessa konsultationer och informella
utbyten av synpunkter gav tillréacklig grund for att bilda sig en uppfattning om de externa
intressenternas installning.

De huvudsakliga resultaten fran dessa samrad atergesi konsekvensbedomningen.

Efter den forsta begdran om att en &andrad version ska skickas in pd nytt angav
konsekvensbeddmningsndmnden  ett  positivt  yttrande den 29 januari 2013
K onsekvensbedomningsnamnden begarde ytterligare klargéranden om laget i frdga om
genomfdrandet av rekommendationerna i halvtidsoversynen och om EIB:s roll inom EU-
finansiering av externa dtgarder och som komplement till andra aktorers verksamhet,
ytterligare forbattringar av avsnitten konsekvensbeddmning och jamforelse av de olika
aternativ, samt ytterligare uppgifter om presentationen av intressenters synpunkter.
Rapporten har forbéttrats ytterligare i enlighet harmed.

3. FORSLAGETSRATTSLIGA ASPEKTER

Forslaget till Europaparlamentets och radets beslut bygger pa en dubbel réttslig grund,
namligen artiklarna 209 och 212 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt. Sarskilt
artikel 209.3 tillsammans med artikel 208 slar fast att EIB ska bidra, enligt de villkor som
faststalls i dess stadgar, till genomférandet av dtgarder som & nodvandiga for att framja
madlen for unionens politik inom omréadet for utvecklingssamarbete.

Fordaget avser ett omréde déar unionen & ensam behorig. Subsidiaritetsprincipen ar darfor
inte tillamplig.

Forslaget & forenligt med proportionalitetsprincipen, eftersom EU-garantin har visat sig vara
ett effektivt och billigt sétt att tacka politiska risker och statsrisker i samband med EIB:s
finansieringstransaktioner till stdd for unionens utrikespolitik. Det nya EU-garantimandatet
for 2014-2020 kommer att gora det mojligt att hdlla fast vid den nuvarande ekonomiskt
effektiva och gynnsamma praxisen.

Sa langt som det & majligt och relevant bygger lagstiftningsforslaget pa det sprakbruk som
Overenskommits under forhandlingarna mellan institutionerna och som anvands i beslut
1080/2011/EU.
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4. BUDGETKONSEKVENSER

Garantifonden for atgarder avseende tredjeland (nedan kallad garantifonden), som inréttades
genom radets férordning (EG, Euratom) nr 480/2009 av den 25 maj 2009 om uppréttande av
en garantifond for &tgéarder avseende tredje land®, utgdr en likviditetsbuffert fér unionens
budget mot forluster vid EIB:s finansieringstransaktioner och unionens andra externa
atgarder. EIB:s mandat representerar mer an 90% av den laneportfolj som tacks av
garantifonden.

Garantifonden tilldelas en &rlig utbetalning fran EU-budgeten. Garantifondens system for
tillforsel av medel, vilken syftar till att bibehdlla garantifondens niva av utestdende
|aneutbetal ningar pa 9 %, skapar darfor i praktiken en grans for storleken pa EIB:s mandat for
extern utlaning som omfattas av garantier fran EU:s budget. 2010 kom en extern utvéardering
av garantifondsystemet till slutsatsen att en inbetalningssats pa 9 % bedémdes |amplig.

Det tak som har féreslagits dverensstammer med de avséttningsbelopp som faststélls i de
tekniska uppgifter fran Europeiska kommissionen som inlamnades till férhandlingarna om de
individuella programmen for genomforandet av nasta flerdriga finansieringsram den 27 mars
2013 (1,193 miljarder euro for finansieringsramen 2014-2020 i dagens penningvérde) och
baseras pa forvantade monster for utbetalningar och aterbetalningar av garanterade 1an.

Enligt forslaget ska de finansieringstransaktioner fran EIB som fér tackas av EU-garantin
under 2014-2020 maximalt uppga till 28 miljarder euro. Detta beloppstak ska besta av tva
separata komponenter: i) ett fast tak pd 25 miljarder euro, och ii) ett ytterligare villkorat
belopp pa 3 miljarder euro. Utnyttjandet av hela eller delar av detta ytterligare belopp, liksom
i s fal den regionada fordelningen, kommer att beslutas genom ett ordinarie
lagstiftningsforfarande efter hal vtidsoversynen.

Det faktum att det fasta taket sankts i forhadlande till det nu gallande beslutet beror pa en
knappare budget for tillforsel av meddl till garantifonden i nésta flerdriga budgetram, och har
inget att gora med systemets resultat eller @ndamdlsenlighet, eller med mottagarnas
absorptionsforméaga.

| finansieringsdversikten som bifogas fordaget anges budgetkonsekvenserna av
inbetalningarna till garantifonden och vilken personal och vilka administrativa resurser som
kravs for forvaltningen av EU-garantin.

5. OVRIGT

Pa grundval av resultatet av konsekvensbedomningen syftar forslaget till att sakerstédla att
EU-garantin for EIB:s externa finansering bibehalls under nasta budgetram for 2014-2020,
samtidigt som vissa andringar inférs:

. Fokusera den geografiska omfattningen pa mindre kreditvéardiga formanstagare dar
anvandningen av garantin visar hdgsta mervéarde.

. Forstarka mandatets klimatforandringsdimension och tillfora ett miljGincitament till
EIB:s verksamhet i denna viktiga sektor av unionens externa dtgérder genom att introducera
en Overgripande mal fér undertecknande av avtal och inféra ett system for sparning som
tilléter Gvervakning av absolut och relativ minskning av utsldpp av vaxthusgaser inom ala
EIB-projekt som stdds under mandatet.

. Béttre samordna EIB:s finansiering och unionens politik, starka komplemenariteten i
forhdlande till andra EU-instrument och pa sa sétt fa EIB:s insatser béttre anpassade till

8 EUT L 145, 10.6.20009, s. 10.
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politikens utveckling Over tiden. Denna strévan efter anpassning tar sig uttryck i
bestammelsen om att uppdatera de tekniska regionala operativa riktlinjerna i takt med den
flerdriga vagledande programplaneringen for EU:s externa finansi eringsinstrument.
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Narmareredogorelse for de enskilda artiklarna

Genom artikel 1 forlangs tillampningen av EU-garantin till den period som tacks av nasta
budgetram for 2014-2020. Déarefter kan den forlangas ytterligare sex manader for att
sékerstalla kontinuiteten i EIB:s finansieringstransaktioner. EU-garantin & begransad till
65 % av det sammanlagda beloppet for EIB:s utestaende belopp plus dartill horande belopp
(dvs. ranta, provisioner och andra eventuella avgifter som garanterade géldendrer ska betala
till EIB i samband med ett |ane- eller garantiavtal) i linje med det gallande beslutet. Det
understryks att EIB tillampar sina egnaregler och férfaranden nér de beviljar finansiering som
tacks av EU-garantin, men garantins téackning sker pavillkor att EIB:s finansiering genomfors
till stod for EU:s utrikespolitiska mal. Jamfort med det nu gélande beslutet klargors det
uttryckligen i forslaget att EU:s budgetgaranti omfattar [an, lanegarantier och instrument pa
| anekapital marknaden som utfardas till forman for investeringsprojekt.

| artikel 2 faststélls (de fasta och villkorade) taken for EIB:s finansiering inom ramen for EU-
garantin. De regionala taken som &r underindelningar av det fasta taket redovisasi bilagall till
det foreslagna bedlutet.

| artikel 3 faststdlls de alméanna ma och principer som ska efterstravas genom EIB:s
finansieringstransaktioner som omfattas av EU-garantin. Dessa allmanna mal &r utvecklingen
av den privata sektorn lokalt (sarskilt sma och medelstora foretag) och utveckling av social,
miljdméssig och ekonomisk infrastruktur, begrdnsning av och anpassning till
Klimatforandringarna. Under den period som omfattas av det nya bedutet ska
klimatforéndringsverksamhet representera ett genomsnitt av minst 25% av EIB:s totala
finansieringstransaktioner. EIB ska i samarbete med kommissionen och efter ett offentligt
samrdd, uppdatera sin klimatférandringsstrategi i detta avseende. Regional integration
kommer att vara ett grundldggande ma for alla EIB:s finansieringsdtgarder. Dessutom ska
EIB-finansieringe bidraindirekt till unionens utvecklingsmal.

Artikel 4 behandlar forteckningen 6ver de lander som berdrs av forslaget och deras potentiella
och faktiska mojligheter till 1an. Liksom i det nu gdlande beslutet har kommissionen
befogenhet att anta delegerade akter for att aktivera eller upphava beréttigandet till EIB-
finansiering enligt EU-garantin for lander som finns upptagna som potentiellt beréttigade
lander, medan andringen av forteckningen dver potentiellt beréttigade lénder skulle krava ett
separat besdut av lagstiftaren. | artikel 4 faststélls ocksa mojligheten att stélla in
utbetalningarna for EIB:s befintliga finansieringstransaktioner som omfattas av en samlad
sékerhet om behdrigheten upphdr. Jamfort med det nu gdlande beslutet etableras
Myanmar/Burmas rétt till EIB-finansiering inom ramen for EU-garantin. Detta avspeglar de
framsteg som har gjortsi EU:s relationer med landet, och en mer omfattande motivering for
att EU-garantin for EIB:s finansiering utvidgas till Myanmar/Burma &terfinns i bilagan till
konsekvensbeddmningen som bifogas till detta forslag. Hansyn tas till den politiska
situationen i landet och de hilaterala relationerna med EU, sSituationen nar det galler
demokrati, méanskliga réttigheter och grundldggande friheter samt landets makroekonomiska
situation och investeringsbehov.

| artikel 8 beskrivs garantins art. Garantin kommer att tacka politiska risker och statsrisker i
samband med EIB:s finansieringstransaktioner. Enligt artikeln kravs ocksa att EU-garantin pa
lampligt satt ska inriktas pa finansieringstransaktioner dar den medfér betydande ekonomiska
fordelar. Syftet med detta &r att sakerstédlla att EU-garantin anvands s att maximal nytta for
stddmottagarna uppnas, t.ex. i lander och for transaktioner dér det & svart att fa finansiering
pa kapitalmarknaden pa godtagbara villkor. Lander och andra lantagare med hdg
kreditvardighet kan som regel fatillgang till finansiering via EIB:s egen riskfinansiering.
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| artikel 18 faststélls att det ska utforas en halvtidsdversyn av genomférandet av mandatet den
31 december 2017, baserat pa en extern utvardering.

| bilaga | faststélls de regionala tak som & underindelningar av det fasta taket.
| bilagall faststélls forteckningen 6ver potentiellt beréttigade regioner och lander.
| bilaga Il faststélls forteckningen Over beréttigade regioner och lander.

| bilaga IV presenteras den regionalpolitiska ram inom vilken EIB bedriver sin verksamhet
utanfér unionen.
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2013/0152 (COD)
Fordag till
EUROPAPARLAMENTETSOCH RADETSBESLUT

om beviljande av en EU-gar anti till Europeiska investeringsbanken mot forluster vid lan
och lanegarantier till projekt utanfor EU

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av férdraget om Europei ska unionens funktionssétt, sarskilt artiklarna 209 och
212,

med beaktande av Europei ska kommissionens forslag,

efter Gverséndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
i enlighet med det ordinarie lagstiftningsfdrfarandet, och

av foljande skal:

(@D Utbver sin huvuduppgift att finansiera investeringar i Europeiska unionen har
Europeiska investeringsbanken (EIB) sedan 1963 finansierat verksamhet utanfor
unionen for att stédja unionens politik for yttre forbindelser. Harigenom kan de av
unionens budgetmedel som &r tillgangliga for externa regioner kompletteras med
EIB:s finansiella resurser, till nytta for mottagarlanderna. Genom sadana
finansieringstransaktioner bidrar EIB till unionens allménna principer och politiska
mal.

2 | artikel 209.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget),
jamford med artikel 208 i samma fordrag, foreskrivs att EIB, i enlighet med
bestammelsernai sin stadga, ska bidratill genomforandet av de atgarder som krévs for
att framjamalen i unionens politik for utvecklingssamarbete.

3 For att stodja unionens externa atgarder och majliggora for EIB att finansiera
investeringar utanfér unionen utan att paverka EIB:s kreditvardighet har majoriteten
av EIB:s verksamhet i externa regioner anjutit en EU-budgetgaranti (nedan kallad
EU-garanti) som forvaltas av kommissionen.

4 De senaste EU-garantierna for EIB:s finansieringstransaktioner, som undertecknats
under perioden fran 1 februari 2007 till den 31 december 2013, reglerades i
Europaparlamentets och rédets beslut nr 1080/2011/EU av den 25 oktober 2011 om
beviljande av en EU-garanti till Europeiska investeringsbanken mot forluster vid [an
till och lanegarantier for projekt utanfor unionen och om upphévande av beslut nr
633/2009/EG". En EU-garanti for EIB:s finansieringstransaktioner utanfér unionen till
stod for unionens politik bor etableras for den flerdriga budgetramen fér 2012—-2020.

5) En forteckning 6ver lander som &r potentiellt beréttigade fér EIB-finansiering under
EU-garantin bor uppréttas, liksom en forteckning over lander som & potentiellt
beréttigade till EIB-finansiering med EU-garantin.

4 EUT L 280, 27.10.2011, s. 1
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(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

Myanmar/Burma bor foras in pa bada forteckningarna efter den senaste utvecklingen
som har mgjliggjort for unionen att inleda ett nytt kapitel i dess relationer med
Myanmar/Burma och for att stédja de fortgaende politiska och ekonomiska reformerna
i landet.

For att aterspegla utvecklingen av politiken pa viktiga omraden bor forteckningen dver
lander som faktiskt & beréttigade till EIB:s finansieringstransaktioner inom ramen for
EU-garantin revideras pa ett lampligt sdtt och befogenheten att anta akter i enlighet
med artikel 290 i EUF-fordraget bor delegeras till kommissionen vad géller andringar i
bilaga Il till detta beslut. Det & av sarskild betydelse att kommissionen genomfor
lampliga samréd under sitt forberedande arbete, inklusive pa expertniva

For att kunna anpassa beloppen till den faktiska utvecklingen av garantifondens
tillforselbehov i enlighet med rédets forordning (EG, Euratom) nr 480/2009 av den 25
maj 2009 om inréttande av en garantifond for &tgérder avseende tredje land® bor det
maximala taket for EU-garantin indelas i ett fast tak pa 25 miljarer euro och ett
villkorat ytterligare belopp pa 3 miljarder euro.

De belopp som técks av EU-garantin i respektive region bor fortsétta att utgora tak for
EIB-finansiering inom ramen for EU-garantin, och de bor sdledes inte utgéra ma som
EIB maste uppnd Taken bor utvarderas som en del av halvtidsdversynen av detta
bedlut.

For att 6ka samstammigheten och inrikta EIB:s externa finansieringstransaktioner pa
att stédja unionens politik och for att ge maximaa fordelar till formanstagarna,
faststallsi beslut nr 1080/2011/EU allméannama for ElB:s finansieringstransaktioner i
samtliga beréttigade regioner och lander, sarskilt nar det galler stod till sma och
medelstora foretag, social och ekonomisk infrastruktur och begransning av och
anpassning till klimatférandringarna, med utgangspunkt i EIB:s relativa styrka pa
omraden dér banken har valdokumenterad erfarenhet. Dessa mal bor bibehdllas i detta
beslut.

Att forbattra majligheterna till finansiering for sma och medelstora foretag, inbegripet
sma och medelstora foretag fran unionen som investerar i regioner som omfattas av
detta bedlut, kan spela en avgérande roll ndr det gdller att stimulera ekonomisk
utveckling och att bekampa arbetslGshet. For att effektivt na ut till sm& och medelstora
foretag bor EIB i de lander som & berdttigade till finansiering samarbeta med lokala
finansiella formedlingsinstitut, framfor alt for att skerstélla att finansiella fordelar
overfors till deras kunder och erbjuder ett mervéarde i jamforelse med andra
finansieringskéallor.

EU-garantins omfattning som & begrénsad till risker som avser gavstandighet och
risker av politisk natur & inte i sig galv tillracklig for att skerstélla en meningsfull
verksamhet for EIB nar det galler stod for mikrofinansiering. Darfor bor sadana
aktiviteter i lampliga fall genomféras med hjélp av budgetmedel som &r tillgangliga
genom andrainstrument.

EIB bor fortsétta att finansiera investeringsprojekt inom omradena social, miljémassig
och ekonomisk infrastruktur, och bor Overvéga att tka sin aktivitet till stod for
infrastruktur inom hasa och utbildning nér det finns ett tydligt mervéarde i att gora
detta.

EUT L 145, 10.6.20009, s. 10.
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(14)

(15

(16)

(17)

(18)

(19)

EIB bor ocksa fortsitta att finansiera investeringsprojekt till stod for begrénsning av
och anpassning till klimatforandringar for att framja unionens klimatmal pa global
niva

Inom de omraden som omfattas av de allménna mélen bor regional integrering mellan
lander, sarskilt ekonomisk integrering mellan foranslutningslander, grannlander och
unionen, vara ett underliggande mal for EIB:s finansieringstransaktioner. Inom de
omraden som namns ovan bor EIB kunna stodja partnerlander genom utldndska
direktinvesteringar fran foretag frén unionen som bidrar till att framja teknik- och
kunskapsoverféring, forutsatt att man iakttagit |amplig aktsamhet under
investeringsprojektet for att minimera riskerna att EIB:s finansieringstransaktioner
leder till negativa aterverkningar nar det galler sysselséttningen inom unionen. EIB bor
dven uppmuntras att stodja utlandska direktinvesteringar i partnerlander fran foretag i
unionen pa dess egen risk.

Atgérderna for att omsétta mélen enligt det allménna mandatet i praktiken kommer att
anges i regionala tekniska operativa riktlinjer. Sadana riktlinjer bor Gverensstamma
med den breda ramen for unionens regionalpolitik. De regionala tekniska operativa
riktlinjerna bor ses 6ver och uppdateras ytterligare efter dversynen av detta beslut for
att anpassa dem till utvecklingen i unionens externa politik och prioriteringar.

Enligt artikel 19 i EIB:s stadga ska ansokningar som gors direkt till EIB om
finansieringstransaktioner som ska ske i enlighet med detta beslut (anstkan om EIB-
finansiering) inges till kommissionen for yttrande. Om kommissionen avger ett
negativt yttrande om en EIB-finansiering inom ett forfarande enligt samma artikel 19
ska verksamheten inte omfattas av EU-garantin.

EIB:sfinansiering bor vidare bidratill att uppfylla de allméanna principer som vagleder
unionens yttre atgarder i enlighet med artikel 21 i fordraget om Europeiska unionen
(EU-fordraget), dvs. framjande och befastande av demokrati och réttsstatliga principer,
manskliga réttigheter och grundldggande friheter, samt till genomférandet av de
internationella miljoavtal dar unionen & en part. Na det géler i synnerhet
utvecklingsander bor EIB:s finansieringsverksamhet framja en hallbar ekonomisk,
socia och miljévanlig utveckling, sarskilt i de minst gynnade utvecklingslénderna, en
smidig och gradvis integrering i vérldsekonomin, kampen mot fattigdom och
uppfyllandet av de ma som EU antagit inom ramen for Forenta nationerna och andra
behoriga internationella organisationer. Samtidigt som EIB bidrar till genomforandet
av de &garder som & nodvandiga for att framja malen for unionens politik for
utvecklingssamarbete i enlighet med artikel 209.3 i EUF-fordraget, bor EIB strava
efter att indirekt stodja arbetet mot millennieutvecklingsmalen for 2015 i alla regioner
dar banken &r aktiv.

EIB:s aktiviteter enligt detta beslut bor stddja agendan for férandring som har
foreslagits av kommissionen och vara samstammiga med de tilldmpliga principerna i
det europeiska samforstandet om utveckling och principerna for effektivare bistand i
enlighet med Parisforklaringen 2005, Accra-handlingsplanen 2008 och det
partnerskapsavtal som sléts i Busan 2011. Dessutom bor det vara samstammigt med
EU:s strategiska ram och handlingsplanen for manskliga réttigheter och demokrati
som antogs av radet det 25 juni 2012, samt med internationella avtal pa miljoomradet
inklusive EU:s ataganden i frdga om biologisk mangfald. Det bor genomforas genom
att antal konkreta dtgéarder, sarskilt genom att forstérka EIB:s kapacitet att bedoma
miljomassiga, sociala och utvecklingsméassiga aspekter av projekt, t.ex. manskliga
réttigheter och konfliktrelaterade risker, och att aktivt framja lokalt samréd med
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(20)

(21)

offentliga myndigheter och civilsamhdllet. EIB bor i detta sasmmanhang genomfdra
och ytterligare utveckla dess ram fér métning av resultaten (Results Measurement
Framework — REM) som innehaller en detaljerad uppséttning av utférandeindikatorer
som mater ekonomiska, miljoméassiga, sociala och utvecklingsmassiga effekter pa dess
finansieringstransaktioner genom hela den underliggande investeringens livscykel.
Genomfdrandet av denna ram bor utvarderas som en del av halvtidsdversynen av detta
bedlut. Inom ramen for due diligence-granskningen av EIB:s projekt bor banken nér
det & lampligt och i enlighet med unionens sociala principer och miljoprinciper krava
att den projektansvarige genomfér lokala samrad och redovisar resultatet av dessa
samréd. Finansieringavtal som EIB tecknar med offentliga motparter bor uttryckligen
innehdla majligheten att stélla in utbetalningarna i de fall beréttigandet aterkallas
enligt detta beslut for ett land dér ett investeringsproj ekt genomfors.

Det bor pa ala nivaer, fran tidig strategisk planering till projektutformning pa faltet,
sékerstdllas att EIB:s externa finansieringstransaktioner Overensstammer med och
stéder unionens politik for yttre férbindelser och de Gvergripande ma som anges i
detta beslut. For att 6ka samstammigheten i unionens yttre atgarder bor dialogen om
politik och strategier mellan kommissionen, den europeiska avdelningen for yttre
atgarder och EIB starkas ytterligare). Samforstandsavtalet som ska revideras 2013 om
ett utdkat samarbete och ett tidigt informationsutbyte mellan kommissionen,
utrikestjansten och EIB péa operativ niva ska aven fortsattningsvis tillampas. Det ar
sarskilt viktigt att det i lampliga fall finns ett tidigt asiktsutbyte mellan kommissionen,
utrikestjansten och EIB nar det géler utarbetande av planeringsdokument, sa att
synergieffekterna mellan dessa tre unionsorgans verksamheter maximeras. Samarbetet
avseende respekten for manskliga rattigheter och konfliktférebyggande insatser bor
ocksa forstarkas.

Unionens yttre forbindelser bor stodjas av nya instrument frén 2014, daribland en
paraplyforordning som faststéller gemensamma regler och forfaranden for
genomforande av unionens instrument for yttre &garder®. | syfte att forstarka den
dvergripande samstammigheten av stéd fran unionen i de berdrda regionerna, bor man
ta tillvara pa mojligheter att kombinera EIB:s finansiering med unionens budgetmedel
nér och i vilken form det & lampligt, i form av finansieringsinstrument som faststéalls i
avdelning VIII i Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr
966/2012 av den 25 oktober 2012 om finansiella regler for unionens allmanna budget
och om upphévande av rédets férordning (EG, Euratom) nr 1605/200212" och tekniskt
stod for projektutveckling och projektgenomforande, genom instrumentet for stod
infor anslutningen 11 (IPA 11)8, europeiska grannskapsinstrumentet®, instrumentet for
utvecklingssamarbete'®, partnerskapsinstrumentet fér samarbete med tredjelander™?,
instrumentet for framjande av demokrati och manskliga réttigheter i hela varlden'?,
stabilitetsinstrumentet™ och instrumentet for karnsakerhetssamarbete™. | enlighet med
bedut nr1080/2011/EU2 har kommissionen etablerat EU-plattformen for

© 0 N O
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13
14

KOM(2011) 842 slutlig
EUT L 298, 26.10.2012, s. 1.
KOM(2011) 838 dlutlig
KOM(2011) 839 dlutlig
KOM(2011) 840 dutlig
KOM(2011) 843 dutlig
KOM(2011) 844 dlutlig
KOM(2011) 845 slutlig
KOM(2011) 841 slutlig
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(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

kombinerade mekanismer vid externt samarbete med malet att optimera anvandningen
av instrumenten for att kombinera gavobistand och [an till regioner utanfor unionen.

EIB bor nér det géller de finansieringstransaktioner utanfér unionen som omfattas av
detta bedlut att stréva efter att ytterligare forstarka samordningen och samarbetet med
europeiska finansinstitut och internationella finansinstitut, sérskilt de som deltar i EU-
plattformen for kombinerade mekanismer vid extern samarbete. Detta samarbete
omfattar dar sd & lampligt sektorsspecifika villkor och dmsesidig tillit till férfaranden,
anvandning av samfinansiering och deltagande i globala initiativ, exempelvis sddana
som framjar stodets samordning och effektivitet. Denna samordning och detta
samarbete bor syfta till att minimera eventuell dubblering av kostnader och onddig
dverlappning. Det trepartsavtal om samforstand mellan kommissionen, EIB-gruppen
och Europeiska banken for &eruppbyggnad och utveckling (EBRD) avseende
samarbete utanfor unionen, som medger att EIB-gruppen och EBRD kompletterar
varandra genom att utnyttja sina respektive komparativa fordelar uppdaterades 2012
for att omfatta utvidgningen av EBRD:s geografiska réckvidd till Medelhavsregionen,
och bor aven fortsattningsvis tillampas. Principerna i detta beslut bor tillampas aven
ndr EIB:s finansiering genomfors genom samarbetsavtal med andra europeiska och
internationella finansinstitut.

EIB bor uppmuntras att utvidga sin verksamhet och diversifiera sina
finansieringsinstrument utanfor unionen, utan att EU-garantin anvands, sa att
anvandningen av garantin uppmuntras for |éander och investeringsprojekt dar tilltradet
till marknaden & daligt, med beaktande av Overvéganden avseende hallbar
skuldséttning, och dar garantin darfor tillfor storre mervéarde. Darfor bor EIB, altid
med syftet att stodja malen for unionens externa politik, uppmanas att |ana ut pa egen
risk, aven till stod fér unionens ekonomiska intressen, i lander och till férman for
investeringsprojekt som har tillracklig kreditvardighet i enlighet med EIB:s
uppskattning och med beaktande av dess egen rikshanteringsforméaga.

EIB bor uttka sitt utbud av innovativa finansiella instrument, inbegripet genom att
inrikta sig pa att utveckla garantiinstrument. EIB bor dessutom aktivt delta i
riskdelningsinstrument och marknaden for lanekapitalfinansiering for projekt med
stabil och forutségbar generering av kassaflode. Sarskilt bor det Gvervéga att stédja
instrument for lanekapitalfinansiering som utfardas eller beviljas till forman for
investeringsprojekt som utfors i beréttigade lander. Dessutom bor EIB dka sin utlaning
i lokala valutor och ge ut obligationer pa lokala marknader, under forutsittning att
mottagarlanderna har genomfort de nddvandiga strukturella reformerna, sarskilt inom
finanssektorn, samt andra &tgarder for att underl &ta EIB:s verksamhet.

EIB:s finansieringstransaktioner till stéd for unionens politik for yttre forbindel ser bor
fortsdtta att genomfdras i enlighet med principen om sund bankpraxis. De bor aven
fortséttningsvis forvaltas i enlighet med EIB:s egna regler och férfaranden — bland
annat lampliga kontrolldtgarder — och i Overensstammelse med egna regler och
forfaranden inbegripet EIB:s uttalande om sociala och miljémassiga normer, samt med
relevanta regler och forfaranden avseende revisionsrétten och Europeiska byran for
bedrageribekampning (Olaf). | sina finansieringstransaktioner bor EIB pa ett
tillfredsstéllande sdit genomféra sin politik gentemot svagt reglerade eller icke
samarbetsvilliga jurisdiktioner for att bidra till den internationella kampen mot
skattebedragerier, skatteflykt och penningtvéitt.

EIB bor vidta lampliga dtgéarder for att se till att Europeiska unionens ekonomiska
intressen skyddas i de fall finansieringstransaktioner omfattas av EU-garantin, genom
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att férebygga bedrégeri, korruption och annan illegal verksamhet, och se till att Olaf
ges rétt att gora kontroller och inspektioner pa platsi formanstagarnas lokaler.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
EU-garanti

1 Europeiska unionen ska bevilja Europeiska investeringsbanken (EIB) en EU-
budgetgaranti for finansieringstransaktioner som utfors utanfér unionen (nedan
kallad EU-garanti). EU-garantin ska beviljas som en global garanti nér det galler
betalning som ska goras till EIB, med som banken inte far in, i samband med Ian,
|lanegarantier och |anekapitalmarknadsinstrument som beviljas for och utstédls till
forman for EIB-finansieringsprojekt som &r beréttigande enligt punkt 2.

2. De |an, lanegarantier och skuldinstrument pa& kapitalmarknaderna fran EIB ska vara
beréttigande till EU-garantin som beviljas eller utfardas for investeringsprojekt som
utfors i beréttigade lander i enlighet med EIB:s egna regler och forfaranden och till
stod for relevanta mal for unionens externa politik, dar EIB-finansiering har beviljats
i enlighet med ett undertecknat avtal som varken har 16pt ut eller aterkallats ("EIB:s
finansieringstransaktioner").

3. EU-garantin ska vara begransad till 65 % av det sammanlagda beloppet av utbetalda

krediter och stéllda garantier inom ramen for EIB-finansiering, minus dterbetalda
belopp, plus aladartill knutna kostnader.

4. EU-garantin ska tacka EIB:s finansieringstransaktioner som har undertecknats eller
kommer att undertecknas under perioden 1 januari 2014—31 december 2020.

5. Om Europaparlamentet och radet vid utgangen av den period som anges i punkt 4
inte har antagit ett beslut om beviljande av en ny EU-garanti till EIB for dess
finansieringstransaktioner utanfér unionen enligt artikel 16, ska den perioden
automatiskt forlangas med sex manader.

Artikel 2
Tak for ElB:sfinansieringstransaktioner inom ramen for EU-garantin

1 Det samlade taket for EIB:s finansieringstransaktioner inom ramen for EU-garantin
under perioden 2014-2020 ska inte dverstiga 28 000 000 000 euro. Summor som
stéllsin skainte raknas mot taket.

Det samlade taket skaindelasi
a) ett fast tak pa 25 000 000 000 euro, och
b) ett villkorat ytterligare belopp pa 3 000 000 000 euro.

Huruvida hela eller delar av beloppet under b skatasi bruk, och hur det i safall ska
fordelas mellan regioner, ska beslutas pa grundval av den halvtidsbversyn som avses
i artikel 18.

2. Det fasta taket enligt punkt 1 ska delas upp i regionala tak och deltak enligt bilagal.
Inom de regionala taken ska EIB successivt sékerstédlla en balanserad férdelning
landerna emellan, inom de regioner som omfattas EU-garantin.
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Artikel 3
Allmanna mal och principer

EU-garantin ska beviljas for EIB-finansiering som framjar nagot eller nigra av
foljande allmannamal:

a)  Utveckling av lokal privat sektor, i synnerhet stéd till sma och medelstora
foretag.

b)  Utveckling av social, miljérelaterad och ekonomisk infrastruktur.
c)  Begransning av och anpassning till klimatforandringarna.

EIB skainom ramen for sina kérnkompetenser genom sina finansi eringstransaktioner
enligt detta bedut bidra till uppfyllandet av de almanna principer som vagleder
unionens yttre atgarder i enlighet med artikel 21 i EU-férdraget och ska bidra till
genomfoérandet av de internationella miljoavtal dar unionen &r en part.

Regional integrering mellan partnerlander, inbegripet ekonomisk integration mellan
forandutningslander, grannskapslander och unionen, ska utgora ett grundlaggande
mal for EIB:s finansieringstransaktioner pa de omraden som omfattas av de almanna
malen i punkt 1.

| utvecklingslander i enlighet med definitionen i Organisationen for ekonomiskt
samarbete och utvecklings (OECD) forteckning Over mottagare av offentligt
utvecklingshistand ska EIB:s finansieringstransaktioner indirekt bidra till unionens
politiska mal nar det géler att det utvecklingssamarbete som avses i artikel 208 i
EUF-fordraget.

EIB:s finansieringstransaktioner som stoder de mal som faststalls i punkt 1 a kan
bland annat innehalla stod till investeringsprojekt som utfors av sma och medelstora
foretag inom unionen.

EIB:s finansieringstransaktioner som stoder de ma som faststalls i punkt 1 b ska
stodja investeringsprojekt inom omrédena transport, energi, inbegripet fornybar
energi, omstalining av energisystemet som magjliggoér en omstallning till teknik och
branslen som ger lagre koldioxidutsldpp, energisdkerhet och energiinfrastruktur,
inbegripet produktion och transport av gas till EU:s energimarknad,
miljoinfrastruktur inbegripet vatten, sanitet och gron infrastruktur, informations- och
kommunikationsteknik, inbegripet telekommunikationer och bredbandsnét, hélsa och
utbildning.

EIB:s finansieringstransaktioner som stoder de ma som faststélls i punkt 1 ¢ ska
stédja investeringsprojekt inom  begransning av och anpassning till
klimatférandringarna som bidrar till det 6vergripande malet i Forenta nationernas
ramkonvention om klimatforandring, sarskilt genom att undvika och minska utslapp
av véxthusgaser inom omradena foérnybar energi, energieffektivitet och hallbar
transport, eller genom att Oka motstandskraften mot de negativa effekterna av
klimatforandringarna pa sarbara lander, sektorer och samhéallen. Under den period
som omfattas av beslutet ska volymen av dessa transaktioner representera minst
25 % av EIB:stotala finansieringstransaktioner.

I linje med klimatforandringsmal inom unionen och internationellt ska EIB fore 2016
i samarbete med kommissionen och efter ett offentligt samrdd uppdatera sin
klimatforandringsstrategi nér det galler EIB:s finansieringstransaktioner.
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Artikel 4
Berorda lander

Forteckningen 6ver de lander som &r potentiellt beréttigade till EIB-finansiering med
EU-garanti anges i bilaga Il. Forteckningen éver de lander som &r beréttigade till
EIB-finansiering med EU-garanti anges i bilaga I1l, och denna forteckning far inte
omfatta ndgra andra lander &n de som fortecknasi bilagall.

| fraga om andringar i bilaga Il ska kommissionen ges befogenhet att anta
delegerade akter enligt artikel 17. Kommissionens beslut ska grundas pa en
Overgripande ekonomisk och politisk bedémning som omfattar aspekter som ror
demokrati, manskliga réttigheter och grundldggande friheter likavd som
Europaparlamentets relevanta resolutioner och radets beslut och slutsatser.

Delegerade akter som andrar bilaga 111 ska inte paverka EU-garantins tackning av
sadan EIB-finansiering som har undertecknats fore de delegerade akternas
ikrafttrédande.

Utbetalningar av EIB:s finansieringstransaktioner som omfattas av en samlad
sakerhet inom ramen for artikel 8.1 far inte goras i de lander som inte fortecknas i
bilagalll.

EU-garantin ska bara técka EIB-finansieringstransaktioner som genomfors i
beréttigade lander som har ingatt ett ramavtal med EIB om de réttsliga villkoren for
sadan finansiering.

EU-garantin far inte técka EIB-finansieringstransaktioner i ett visst land om avtalet
om sadan finansiering har undertecknats efter det att landet blev mediem i unionen.

Artikel 5
ElIB:sfinanseringstransaktioners bidrag till unionens politiska mal

Kommissionen ska, i samrad med EIB, tillhandahdlla en uppdatering av EIB:s
tekniska regionala verksamhetsriktlinjer inom ett &r efter antagandet av detta beslut.

De regionala tekniska operativa riktlinjerna ska overensstdmma med den vidare
ramen for unionens regionalpolitik som anges i bilaga IV. Framfor allt kommer de
regionala tekniska operativa riktlinjerna att sdkerstélla att EIB:s finansiering enligt
detta beslut kompletterar unionens motsvarande politik, program och instrument for
stod till de olika regionerna.

Genom att uppdatera dessa riktlinjer, ska kommissionen och EIB ta hansyn till
relevanta resolutioner fran EU-parlamentet och radets beslut och slutsatser. Den
europeiska avdelningen for yttre dtgarder (nedan kallad Europeiska utrikestjansten)
skaocksai lampligafall radfragas nér det galler politiska fragor.

Sa snart riktlinjerna har faststéllts ska kommissionen Gversanda dem, och eventuella
uppdateringar, till Europaparlamentet och radet.

Inom ramen for de regionala tekniska operativa riktlinjerna ska EIB faststélla
motsvarande finansieringsstrategier och setill att de genomfaors.

De regional a tekniska operativa riktlinjerna ska ses 6ver efter den dversyn som anges
i artikel 18.

En EIB-finansieringstransaktion ska inte téackas av EU-garantin om kommissionen
avger ett negativt yttrande om en sadan transaktion enligt forfarandet i artikel 19 i
ElIB:s stadga.
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Artikel 6
Samarbete med kommissionen och Europeiska utrikestjansten

Overensstammel sen mellan EIB:s externa verksamhet och mélen for unionens politik
for yttre forbindelser ska stérkas i syfte att maximera synergieffekterna mellan EIB-
finansiering och unionens budgetmedel, sérskilt genom faststéllande av de regionala
tekniska operativa riktlinjer som avses i artikel 5 och genom en regelbunden och
systematisk dialog och tidigt informationsutbyte om féljande:
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a)  Strategidokument som utarbetas av kommissionen och/eller utrikestjénsten,
exempelvis  landstrategidokument,  regionstrategidokument,  véagledande
program, handlingsplaner och foransl utningsdokument.

b)  EIB:s strategiska planeringsdokument och projektplanering.
c)  Ovrigapolicyaspekter och operativa aspekter.

Samarbetet ska genomféras pa regionbasis, till exempel pa EU-delegatiosnsniva,
med beaktande av EIB:sroll och unionens politik for respektive region.

Artikel 7

Samarbete med 6vriga europeiska finansinstitut och internationella finansinstitut

EIB:s finansieringstransaktioner ska i relevanta fall ske i samarbete med andra
europeiska finansinstitut och internationella finansingtitut for att maximera
synergieffekter, samverkan och effektivitet och sikerstélla en forsiktig och rimlig
riskdelning och samstédmda projekt- och sektorsvillkor for att minimera eventuell
dubblering av kostnader och onddig dverlappning.

Det samarbete som avses i punkt 1 ska underlédttas av en samordning mellan
kommissionen, EIB och de viktigaste europeiska finansiella institutionerna som
bedriver verksamhet i olika regioner, och ska genomforas vid en l&mplig tidpunkt i
enlighet med samforstandsavtal eller andra ramar for samarbete mellan unionen och
olikaregioner.
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Artikel 8
EU-garantins tackning och dess villkor

EU-garantin ska técka alla betalningar som EIB inte har mottagit men som forfallit
till betalning (nedan kallad totalgaranti) for finansieringstransaktioner som EIB inlett
med en stat eller som garanteras av en stat och for dvriga finansieringstransaktioner
som EIB inlett med regionala eller lokala myndigheter eller statligt agda och/eller
kontrollerade offentliga foretag eller ingtitutioner, dar EIB for dessa 6vriga EIB-
finansieringstransaktioner gjort en |dmplig riskanalys med beaktande av
kreditrisksituationen i det berérda landet™).

Vid tillampningen av punkt 1 foretréds Palestina av palestinska myndigheten och
K osovo™ av K osovos regering.

Vad géller EIB:s finansieringstransaktioner, utover de som avses i punkt 1 och for
EIB:s finansieringstransaktioner bestdende av instrument for lanekapitalfinansiering,
ska EU-garantin omfatta alla belopp som EIB inte har mottagit men som forfallit till
betalning, om den uteblivna aterbetalningen foljer av att ndgon av foljande politiska
risker har forverkligats (nedan kallad garanti for politisk risk):

a)  Hinder for valutabverforingar.
b)  Expropriation.

c¢) Krigé€lerinre oroligheter.

d) Rattsvagran vid avtalsbrott.

EIB:s finansieringstransaktioner ska fokusera pa investeringsprojekt dar EU-garantin
medfor ett betydel sefullt ekonomiskt mervérde enligt EIB:s kreditriskutvardering.

Kommissionen och EIB skaange i det avtal som avsesi artikel 13, en metod som gor
det mgjligt for EIB att, inom ramen for sin externa verksamhet, identifiera de
transaktioner som ska finansieras inom ramen for detta beslut och de transaktioner
som ska finansieras av EIB pa egen risk. Metoden ska baseras pa kreditvardigheten
av EIB:s finansieringstransaktioner sdsom de bedoms av EIB, regionerna och de tak
som anges i bilaga I, typen av motpart (om det & en gavstandig stat eller dess
underenheter enligt punkt 1, eller en privat aktor), EIB:s riskabsorptionsformaga och
andrarelevanta kriterier, inbegripet mervardet for EU-garantin.

Néa EU-garantin utldses ska unionen Overta bankens relevanta réttigheter med
hansyn till eventuella forpliktelser i anslutning till dess finansieringstransaktioner, i
enlighet med det avtal som avsesi artikel 13.

Denna beteckning paverkar inte standpunkter om Kosovos status och ar i Gverensstdmmelse med FN:s
sakerhetsréds resolution 1244/99 och med Internationella domstolens utldtande om Kosovos
s avstandighetsforklaring.
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Artikel 9
ElB:sbeddmning och bevakning av investeringsprojekten

EIB ska tillampa due diligence och nar det ar lampligt och i linje med unionens
socidla principer och miljoprinciper krava att lampligt samrdd med lokala
myndigheter har skett i frdga om utvecklingsaspekterna av de projekt som omfattas
av EU-garantin.

Vid behov ska granskningen innefatta en beddmning av hur kapaciteten hos
mottagarna av EIB-finansiering kan stérkas under projektcykeln med hjélp av
tekniskt bistand.

EIB:s egna regler och forfaranden ska innehdla nodvandiga bestammelser om
bedémning av projektens miljoeffekter, sociala effekter och manniskoréttsaspekter,
sA att det sakerstélls att enbart projekt som ur ekonomisk, finansiell, miljémassig och
social synvinkel ar hallbarafar stod enligt detta beslut.

Utbver forhandsbedomningen av  utvecklingsaspekter bor EIB  Overvaka
genomférandet av sina finansieringstransaktioner. EIB ska sérskilt begédra att de
projektansvariga genomfor en grundlig 6vervakning under projektgenomférandet till
och med slutférandet av projektet, bl.a. i fraga om projektens utvecklingseffekter och
inverkan pa miljon och manskliga réttigheter. EIB ska beddéma den information som
tillhandahdlls av de projektansvariga.

EIB:s dvervakning ska ocksa omfatta genomférandet av formedliade transaktioner
och finansiella intermedidrers utférande av sina uppgifter till stod for sma och
medelstora foretag.

EIB ska etablera ett omfattande system for sparbarhet for dvervakning av relativa
och absoluta minskningar av utdgop av vaxthusgaser genom betydande
finansieringstransaktioner fran EIB dar utsldppen & av betydelse och dar uppgifter
finns att tillga

Artikel 10
Arsrapporter och rékenskaper

Kommissionen ska varje ar lamna en rapport till Europaparlamentet och radet om
EIB-finansieringstransaktioner som genomfdrs enligt detta beslut. Rapporten ska
innehalla foljande:

(@) en beddmning av EIB:s finansieringstransaktioner pa projekt-, sektors- och
landsniva och paregional niva,

(b) enbeddmning av tilldmpningen av den metod som angesii artikel 8.5,

(c) en utvardering av det mervarde och den utvecklingseffekt som EIB:s
finang eringstransaktioner har pa ackumulerad basis och hur dessa bidragit till

uppnaendet av malen for unionens yttre politik och strategiska ma, med
hansyn till de tekniska operativariktlinjer som avsesi artikel 5,

(d) en utvardering av de finansiella formaner som Gverfors till mottagarna av
EIB:s finansieringstransaktioner pa en ackumulerad basis,
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(6) en utvardering av kvaliteten pa EIB:s finansieringstransaktioner, i synnerhet
huruvida EIB har tagit hansyn till den miljoméassiga och sociala hallbarheten
under due diligence och dvervakning av finansierade investeringsprojekt,

(f)  defaktiska anspréken pd EU-garantin;

(g) information om finansieringsvolymer for klimatférandring och biologisk
mangfald inom ramen for detta beslut, konsekvenser for absoluta och relativa
minskningar av vaxthusgasutddpp for ala betydande investeringar som
definieras i EIB:s klimatforandringsstrategi som avses i artikel 3 pa
ackumulerad basis, samt antal projekt som utvérderas med hansyn till
Klimatrisken,

(h) en beskrivning av samarbetet med kommissionen och andra europeiska
finansinstitut, inklusive samfinansiering. Rapporten ska sarskilt innehdlla en
uppdelning av unionens finansiella resurser och andra europeiska
finansinstituts och internationella finansingtituts resurser som anvands i
kombination med EIB-finansiering, for att pa satt ge en 6verblick Gver den
overgripande investering som stods av IEB:s finansieringstransaktioner i
enlighet med detta bedlut. | rapporten ska &ven det nya samforstandsavtal
mellan EIB ooch andra europeiska finansingtitut eller internationella
finansinstitut ndmnas som inverkar pa EIB:s finansieringstransaktioner i
enlighet med detta bedlut,

(i) information om uppfdljningen av samférstandsavtalet mellan EIB Europeiska
ombudsmannen, i den man avtalet berér de ElIB-finansieringstransaktioner
som técks av detta bedlut.

Med héansyn till kommissionens rapportering i punkt 1, ska EIB férse kommissionen
med arliga rapporter om EIB:s finansiella transaktioner som utforts inom ramen for
detta bedlut, inklusive nddvandiga element som goér det mojligt for kommissionen att
rapportera i enlighet med punkt 1. EIB kan ocksa férse kommissionen med
ytterligare information som kan vara relevant for radet och EU-parlamentet, for en
mer komplett dversikt Gver EIB:s externa verksamhet.

EIB ska till kommissionen lamna de statistiska, finansiella och rékenskapsmassiga
uppgifter om var och en av EIB:s finansieringstransaktioner och eventuell ytterligare
information som kravs for att uppfylla kommissionens rapporteringsskyldigheter
eller besvara forfragningar fran revisionsratten, samt ett revisionsintyg om utestaende
belopp avseende EIB:s finansieringstransaktioner. EIB ska &ven férse kommissionen
med andra nodvandiga dokument i linje med Europaparlamentets och radets
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av den 25 oktober 2012 om finansiella regler
for unionens allmanna budget och om upphévande av radets forordning (EG,
Euratom) nr 1605/2002°.
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4. Som underlag for kommissionens redovisning och rapportering av de risker som
tacks av EU-garantin ska EIB till kommissionen lamna sin riskanalys och sina
kreditvarderingsuppgifter avseende EIB-finansieringstransaktioner nér det gdaler
andralantagare €ller garanterade galdenérer an stater.

5. EIB ska till kommissionen minst en gang per & inlamna ett vagledande flerdrigt
program for den planerade volymen av tecknade avtal om finansiering frén EIB, i
syfte att sdkerstélla att EIB:s prognostiserade finansiering overensstammer med de
tak som faststélls i detta beslut och att sdkerstélla en lamplig budgetplanering for
avsittning av medel till garantifonden'’. Kommissionen ska ta denna prognos i
beaktande vid utarbetandet av budgetfrslaget.

6. EIB ska fortsétta att till Europaparlamentet, rédet och kommissionen 6verlamna alla
sina oberoende utvarderingsrapporter med en beddmning av de praktiska resultat
som uppnatts genom EIB:s specifika verksamheter under de externa mandaten.

7. EIB skalamna de uppgifter som angesi punkterna 2, 6 och 4 pa egen bekostnad.

Artikel 11
Offentliggdrande av information

1. | enlighet med bankens egen Oppenhetspolitik ska EIB pa sin webbplats
tillgangliggora all information om

(@ dlaElIB:sfinansieringstransaktioner som utfors under detta beslut, med sarskilt
angivande av att ett investeringsprojekt omfattas av EU-garantin,

(b) ominte krav pa sekretess gdller, alla samforstandsavtal mellan EIB och andra
europeiska finansinstitut eller internationella finansinstitut som berér EIB:s
finansi eringstransaktioner enligt detta beslut.

2. Sérskilda uppgifter om alla indrivningar enligt det avtal som avses i artikel 14, ska
for transparensens skull offentliggoras pa kommissionens webbplats, om inte krav pa
sekretess géller.

Artikel 12
| cke samarbetsvilliga jurisdiktioner

Inom ramen for sina finansieringstransaktioner ska EIB inte tolerera ndgon form av aktiviteter
som utfors for illegaa syften, inklusive penningtvéit, finansiering av terrorism,
skattebedrageri och skattesmitning, korruption och bedrégerier som péverkar EU:s
ekonomiska intressen. EIB ska i synnerhet inte delta i nagra finansieringstransaktioner som
genomfors i ett beréttigat land genom en utlandsk jurisdiktion som definierats som icke
samarbetsvillig av OECD, arbetsgruppen for finansiella dtgarder eller andra relevanta
internationella organisationer.

Artikel 13
Garantiavtal

Kommissionen och EIB ska underteckna ett garantiavtal med detaljerade uppgifter och
procedurer for den EU-garanti som avses i artikel 8, och skai vederbdrlig ordning informera
Europaparlamentet och radet.

m Radets forordning (EG, Euratom) nr 480/2009 av 25 maj 2009 om uppréttande av en garantifond for

atgarder avseende tredje land (EUT L 145, 10.6.2009, s. 10).
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Artikel 14
Atervinning av utbetalningar som gjorts av kommissionen

Om kommissionen gor en utbetalning som omfattas av EU-garantin, ska EIB i
kommissionens namn och pa dess vagnar ansvara for att drivain fordringar som ror
de utbetalda bel oppen.

Senast den dag da det garantiavtal som avses i artikel 13 ingas ska kommissionen
och EIB inga ett avtal med narmare bestammelser och forfaranden for att kréva in
fordringar.

Artikel 15
Revisionsrattensrevision

EU-garantin och betalningarna och de indrivna beloppen enligt denna ska nar de hor till
Europeiska unionens allmanna budget revideras av revisionsrétten.

SV

Artikel 16
Bestdmmel ser om bedrageribekampning

EIB ska ndr den under forberedelserna, genomforandet eller avslutningen av projekt
som omfattas av EU-garantin upptacker ett mojligt fall av bedrageri eller andra
illegal verksamhet som kan paverka EU:s ekonomiska intressen omedelbart
underrétta Ol af.

Europeiska byran for bedrageribekampning (Olaf) far gora utredningar, déribland
kontroller och inspektioner p& platsen, i enlighet med bestammelserna och
forfarandena i Europaparlamentets och radets foérordning (EG, Euratom)
nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 i syfte att faststdlla
om det har forekommit bedrégeri, korruption eller annan olaglig verksamhet som
paverkar unionens ekonomiska intressen [ samband med
finansi eringstransaktionerna.

Artikel 17
Delegeringens utbvande

Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for
villkoren i denna artikel.

K ommissionen ska ges de befogenheter som avsesi artikel 4 pa obestamd tid.

Den delegering av befogenhet som avses i artikel 4 far nar som helst aterkallas av
Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebar att delegeringen av
den befogenhet som anges i beslutet upphor att géalla. Beslutet far verkan dagen efter
det att det offentliggors i Europeiska unionens officiellatidning, eller vid ett senare i
beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan
har trétt i kraft.

S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge
Europaparlamentet och radet denna.

En delegerad akt som antas enligt artikel 4 ska trada i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller radet har gjort invandningar mot den delegerade akten inom
en period av tva manader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och
radet, eller om béde Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den perioden, har
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underréttat kommissionen om att de inte kommer att invanda. Denna period ska
forlangas med tva manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 18
Halvtidsbversyn

Senast den 31 december 2017 ska kommissionen forse Europaparlamentet och radet med en
halvtidsrapport som utvarderar hur detta beslut har genomforts under de forsta &ren och vilken
som dar sa & lampligt ska atfoljas av ett forslag till andring av beslutet. Rapporten ska baseras
pa en extern utvardering och bidrag frén EIB.

Artikel 19
Slutrapport

Senast den 31 december 2021 ska kommissionen till Europaparlamentet och radet 1agga fram
en dlutrapport om tillampningen av detta beslut.

Artikel 20
| krafttradande

Detta bedlut tréder i kraft den tredje dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vagnar Pa réadets vagnar
Ordférande Ordférande
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D.

BILAGA |
REGIONALA TAK
Foéranslutningslander: 8 400 000 000 euro.

Grannlander och partnerskapslander: 12 400000 000 euro indelat i féljande
véagledande deltak:

) Medel havsléanderna: 8 400 000 000 euro.

i)  Osteuropa, sbdra K aukasien och Ryssland: 4 000 000 000 euro.

Asien och Latinamerika: 3 600 000 000 euro indelat i foljande végledande deltak:
i)  Latinamerika: 2 150 000 000 euro.

ii)  Asien: 1200 000 000 euro.

lii)  Centralasien: 250 000 000 euro.

Sydafrika: 600 000 000 euro.

Inom ramen for det samlade, fasta taket ska EIB dar sa krévs ansdka om kommissionens
samtycke till att mellan regionerna omférdela upp till 20 % av de regionala deltaken och upp
till 10 % av de regionala taken.
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BILAGA I
POTENTIELLT BERATTIGADE REGIONER OCH LANDER

Foranglutningslander

1.

Kandidatléander

Island, f.d. jugoslaviska republiken Makedonien, Montenegro, Serbien, Turkiet
Potentiella kandidatlander

Albanien, Bosnien och Hercegovina, Kosovo

Grannskapslander och partnerskapslander

1.

Lander i Medel havsomradet

Algeriet, Egypten, Isragl, Jordanien, Libanon, Libyen, Marocko, Palestina,
Syrien, Tunisien.

Osteuropa, sbdra Kaukasus och Ryssland
Osteuropa: Vitryssiand, Moldavien, Ukraina
Sodra Kaukasus: Armenien, Azerbajdzjan, Georgien

Ryssland

Asien och Latinamerika

1. Latinamerika
Argentina, Bolivia, Brasilien, Chile, Colombia, Costa Rica, Ecuador, El
Salvador, Guatemala, Honduras, Kuba, Mexiko, Nicaragua, Panama, Paraguay,
Peru, Uruguay och Venezuela.

2.  Asen
Afghanistan, Bangladesh, Bhutan, Brunei, Filippinerna, Indien, Indonesien,
Irak, Kambodja, Kina (inklusive Hongkong och den sérskilda administrativa
regionen Macao), Laos, Maaysia, Maldiverna, Mongoliet, Myanmar/Burma,
Nepal, Pakistan, Singapore, Sri Lanka, Sydkorea, Taiwan, Thailand, Vietnam,
Jemen.

3. Centralasien
Kazakstan, Kirgizistan, Tadzjikistan, Turkmenistan, Uzbekistan

Sydafrika

Republiken Sydafrika
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BILAGA Il
BERATTIGADE REGIONER OCH LANDER

Foranglutningslander

1.

Kandidatléander

Island, f.d. jugoslaviska republiken Makedonien, Montenegro, Serbien, Turkiet
Potentiella kandidatlander

Albanien, Bosnien Hercegovina, Kosovo

Grannskapslander och partnerskapslander

1.

Lander i Medel havsomradet

Algeriet, Egypten, Isragl, Jordanien, Libanon, Libyen, Marocko, Palestina,
Tunisien.

Osteuropa, sbdra Kaukasus och Ryssland
Osteuropa: Moldavien, Ukraina
Sodra Kaukasus: Armenien, Azerbajdzjan, Georgien

Ryssland

Asien och Latinamerika

1. Latinamerika
Argentina, Bolivia, Brasilien, Chile, Colombia, Costa Rica, Ecuador, El
Salvador, Guatemala, Honduras, Mexiko, Nicaragua, Panama, Paraguay, Peru,
Uruguay och Venezuela.

2.  Asen
Afghanistan, Bangladesh, Bhutan, Brunei, Filippinerna, Indien, Indonesien,
Irak, Kambodja, Kina (inklusive Hongkong och den sérskilda administrativa
regionen Macao), Laos, Malaysia, Madiverna, Mongoliet, Myanmar, Nepal,
Pakistan, Singapore, Sri Lanka, Sydkorea, Thailand, Vietnam, Jemen.

3. Centralasien
Kazakstan, Kirgizistan, Tadzjikistan, Turkmenistan, Uzbekistan

Sydafrika

Sydafrika
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BILAGA IV
REGIONALPOLITISK RAM

EIB:s verksamhet i partnerléander som deltar i foranslutnings processen bedrivs inom ramen
for andutningspartnerskapen och de europeiska partnerskapen, som anger prioriteringarna for
kandidatl&nder och potentiella kandidatlander for att fora dessa lander ndrmare unionen, och
dessa partnerskap utgdr en ram for unionsstod. Stabiliserings- och associeringsprocessen
utgor unionens politiska ram for samarbetet med vastra Balkan. Det baseras pa progressiva
partnerskap, dar unionen erbjuder handelskoncessioner, ekonomiskt och finansiellt stéd och
avtalshaserade forbindelser i form av stabiliserings- och associeringsavtal. Det ekonomiska
stodet infor anglutningen, via instrumentet for stod infor anslutningen, hjédper kandidatlénder
och potentiella kandidatlander att férbereda sig for de skyldigheter och utmaningar som foljer
av ett medlemskap i unionen. Detta stdd underléttar reformprocessen, inbegripet forberedel ser
for ett dutligt medlemskap. Det & inriktat pa institutionsuppbyggnad, anpassning till
unionens regelverk, forberedel ser for att administrera unionens strategier och instrument samt
framjande av atgarder for att uppna ekonomisk konvergens.

EIB:s verksamhet i EU:s grannldnder bor ske inom ramen for den europeiska
grannskapspolitiken, dér unionen strévar efter att utveckla sarskilda férbindelser med
grannlander med sikte pa att uppratta ett omrade med valstand och goda grannrel ationer, som
baseras pa unionens varderingar sasom demokrati, réttsstatsprincipen, goda styrelseformer
och respekt for manskliga réttigheter och kannetecknas av ett ndra och fredligt samarbete.
Inom ramen for detta samarbete kommer EIB:s finansiering enligt detta beslut ocksa att vara
inriktad pa politik som framjar tillvaxt for alla och skapar jobb genom att bidra till social
stabilitet i linje med en incitamentbaserad strategi som stoder malen i unionens politik for
yttre forbindel ser, dven nar det galler migrationsfragor.

For att uppna dessa mal genomfor unionen och partnerlanderna gemensamt Gverenskomna
bilaterala handlingsplaner, dar man faststéllt en rad prioriteringar i fréga om bl.a. politiska och
sakerhetsrelaterade fragor, handel och ekonomiska fragor, miljohénsyn och sociala héansyn
samt integrering av transport- och energinét.

Unionen for Medelhavsomradet, det ostliga partnerskapet, Svartahavssynergin, unionens
strategi for Donauregionen och unionens strategi for Ostersioregionen & multilaterala och
regionala initiativ som kompletterar den europeiska grannskapspolitiken och syftar till att
framja samarbete mellan unionen och respektive grupp av grannlander som star infor
gemensamma utmaningar eller delar ett gemensamt geografiskt omréde. Unionen for
Medelhavsomrédet syftar till att ateruppliva integrationsprocessen mellan EU och
Medelhavsomrédet genom att stodja en Omsesidig ekonomisk, social och miljovanlig
utveckling pa bada sidor om Medelhavet, och stoder en forbattrad socioekonomisk utveckling,
solidaritet, regional integration, hdlbar utveckling och kunskapsuppbyggnad, vilket
understryker behovet av att 0ka det ekonomiska samarbetet till stod for regionala och
transnationella projekt. Unionen for Medelhavsomradet stoder framfor allt anlaggandet av
gofarts- och motorleder, bekdmpningen av fororeningar i Medelhavet, planen for utnyttjande
av solenergi runt Medelhavet, initiativet for foretagsutveckling i Medelhavsomrédet,
civilskyddsinitiativ och Europa—M edel havsuniversitetet. Unionsstrategin for Ostersjoregionen
stoder en hallbar miljé och en optimal ekonomisk och social utveckling i Ostersjéregionen.
Unionsstrategin  for Donauomradet stoder framfor alt utvecklingen av  transport,
energiansutningar och energitrygghet, hallbar miljo och socioekonomisk utveckling i
Donauomradet. Det Ostliga partnerskapet syftar till att skapa de nédvandiga forutsattningarna
for att paskynda ett politiskt narmande och ytterligare ekonomisk integration mellan unionen
och partnerlanderna i 6st. Ryssland och EU har ingdtt ett vittomfattande strategiskt
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partnerskap, som skiljer sig fran den europeiska grannskapspolitiken och uttrycks i
” gemensamma omraden” och ”fardplaner”. Dessa kompletteras pa en multilateral niva av den
nordiska dimensionen som ger en ram for samarbete mellan unionen, Ryssland, Norge och
Island (Vitryssland, Kanada och USA &r observatorer till den nordiska dimensionen).

EIB:s verksamhet i Latinamerika sker inom ramen for det strategiska partnerskapet mellan
unionen, Latinamerika och Vastindien. Som det framgar av kommissionens meddelande fran
september 2009 " Europeiska unionen och Latinamerika: Globala aktorer i partnerskap” &r
EU:s prioriteringar inom utvecklingssamarbetet med Latinamerika framjande av regional
integration, utrotning av fattigdom och bekd&mpning av sociala oréttvisor, med syftet att
framja en hallbar ekonomisk och social utveckling. Vid framjandet av dessa ma kommer man
att beakta de olika utvecklingsnivéerna i de latinamerikanska landerna. En bilatera dialog
kommer att féras pa omraden av gemensamt intresse for unionen och L atinamerika, déribland
miljo, klimatforandring, katastrofriskreducering, energi, vetenskap, forskning, hogre
utbildning, teknik och innovation.

EIB uppmanas att vara aktiv i Asien, sarskilt i fattigare lander. | denna skiftande region
fordjupar unionen sina strategiska partnerskap med Kina och Indien och férhandlingar pagér
om nya partnerskapsavtal och frihandelsavtal med lander i Sydostasien. Unionens
utvecklingsstrategi for Asien strévar efter att utrota fattigdom genom att stimulera en brett
baserad och hallbar ekonomisk utveckling, framja ett gynnsamt klimat for handel och
integrering inom regionen, framja god forvaltning, dka den politiska och sociala stabiliteten
och stodja uppnaendet av millennieutvecklingsmden for 2015. Strategier inférs gemensamt
for att ta itu med gemensamma utmaningar, som klimatforandring, halbar utveckling,
sékerhet och stabilitet, god forvaltning och manskliga réttigheter samt férebyggande av och
hantering av naturkatastrofer och humanitéra katastrofer.

Genom den EU-strategi for ett nytt partnerskap med Centralasien som antogs av Europeiska
radet i juni 2007 har den regionala och bilaterala dialogen och unionens samarbete med
landerna i Centralasien forstarkts nar det géler viktiga problem for denna region, sdsom
minskning av fattigdom, hallbar utveckling och stabilitet. Genomfdérandet av strategin har natt
goda resultat i fraga om manskliga réttigheter, réttsstatliga principer, god forvaltning och
demokrati, utbildning, ekonomisk utveckling, handel och investeringar, energi, transport och
miljopolitik.

EIB:s verksamhet i Sydafrika éger rum inom ramen fér EU:s landstrategidokument for
Sydafrika. Huvudomradena enligt dokumentet & skapande av sysselsdttning och
kapacitetsuppbyggnad for tillhandahadllande av tjanster och socia sammanhdlining. EIB:s
verksamhet i Sydafrika har i hog grad kompletterat kommissionens program for
utvecklingssamarbete, genom att banken inriktat sig pa stod till den privata sektorn och
investeringar for att bygga ut infrastruktur och samhdllstjanster (bostéader, elforsorjning,
rening av dricksvatten och kommunal infrastruktur). | halvtidsoversynen av EU:s
landstrategidokument for Sydafrika som genomfordes 2009-2010 foreslogs att arbetet i fraga
om klimatférandring skulle forstarkas genom atgarder for att stimulera skapandet av " gréna
jobb”. Under perioden 2014-2020, forvantas EIB:s verksamhet att pa ett kompletterande sétt
stodja EU:s externa samarbetspolitik, program och instrument genom fortsatt fokus pa viktiga
EU-Sydafrikaprioriteter i syfte att framja ett gynnsamt klimat for handel och integrering inom
regionen, framja skapande av sysselséttning och kapacitetuppbyggnad och stodja en hallbar
och jamlik atkomst till grundlaggande infrastruktur och tjanster,
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1.2

1.3.

14.
14.1.

14.2.

FINANSIERINGSOVERSIKT FOR RATTSAKT

GRUNDLAGGANDE UPPGIFTER OM FORSLAGET ELLERINITIATIVET
Fordagets eler initiativets beteckning

Forslag till Europaparlamentets och rédets beslut om beviljande av en EU-garanti till
Europeiska investeringsbanken mot forluster vid l1an och lanegarantier till projekt
utanfor EU

Berorda politikomraden i den verksamhetsbaserade forvaltningen och
budgeteringen®®

Politikomrade: Avdelning 01 — Ekonomiska och finansiella fragor

"Verksamhet” enligt budgeteringsstrukturen: Internationella ekonomiska och
finansiella fragor

Typ av forslag eller initiativ

[0 Ny atgard

O Ny atgérd som bygger pa ett pilotprojekt eler en forberedande &tgard™

X Befintlig atgard vars genomforande forlangsi tiden

[J Forslaget/initiativet relaterar till en atgard som omformastill eller ersittsav en ny
Mal

Flerariga strategiska mal for kommissionen som forslaget eller initiativet & avsett
att bidra till

Det alméanna malet for EIB:s aktivitet utanfor unionen i enlighet med det externa
mandatet & att stédja unionens yttre politik genom att finansiera relevanta
investeringsprojekt i partnerlander genom en kombination av EU:s budgetgaranti och
EIB:s egnamedel.

EIB bor genom sina finansieringstransaktioner utanfér unionen i enlighet med EU-
garantin stédja en ekonomiskt och miljoméssigt hdllbar utveckling av unionens
partnerlander och deras partnerskap med unionen.

De alméanna ma som EIB:s finansieringstransaktioner ska syfta till under mandatet
ar foljande:

(@ Utveckling av loka privat sektor, i synnerhet stod till sma och medelstora
foretag.

(b) Utveckling av social, miljorelaterad och ekonomisk infrastruktur.
(c) Begransning av och anpassning till klimatférandringarna.

Specifika mal eller verksamheter inom den verksamhetsbaserade forvaltningen och
budgeteringen som ber6rs

Specifikt mal nr 2: "Att forbattra EU:s profil, externa representation och kontakter
med EIB och EBRD, andra internationella finansinstitut och berérda ekonomiska

18

19

Verksamhetshaserad forvaltning och verksamhetsbaserad budgetering benamns ibland med de interna
forkortningarna ABM respektive ABB.
I den mening som avsesi artikel 49.6 arespektive 49.6 b i budgetf&rordningen.
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14.3.

14.4.

15.
151

152

forum i syfte att stérka konvergensen mellan deras strategier och verksamheter och
EU:syttre prioriteringar".

Berorda verksamheter enligt den verksamhetsbaserade forvaltningen och
budgeteringen

Rubrik 01.03 — Internationella ekonomiska och finansiella fragor

Verkan eller resultat som forvantas

En konsekvensbeddmning har genomférts i samband med detta fordag. En
beddmning av de huvudsakliga konsekvenserna av forslaget har gjorts i
konsekvensbeddmningen.

Indikatorer for beddmning av resultat eller verkan

Ett ramverk som méter resultat och konsekvenser av EIB:s verksamhet har utvecklats
av EIB genom verksamhetsdvervakning av en uppséttning indikatorer. Ramen for
matning av resultaten (Results Measurement Framework — REM) har som syfte att
visa vilka resultat EIB-1an leder till och vilka méjligheter och effekter dessa resultat
ger upphov till pasikt, i linje med malen for bankens mandat.

Déarutéver ska framsteg mot specifika mal Gvervakas genom kéarnindikatorer for
rapportering av resultat, som anges under 2.1.

Nar det gdler finansiering av projekt for att framja klimatdtgéarder, insatser mot
klimatforandringarna.

Parallellt med detta ska EIB fortsétta utveckla metoder for utvardering av klimatrisk
for att forbéttra den klimatmassiga motstandskraften for relevanta operationer och
integrera prisséttning pa koldioxidutsi&pp i den ekonomiska kostnads-/nyttoanalysen.
Restriktivt beréttigande och kriterier for koldioxidintensiva projekt ska ocksa
forbéttras inom ramen for relevant sektorpolitik.

Motivering till forslaget eller initiativet
Behov som ska tillgodoses pa kort eller lang sikt

| artikel 16 faststélls att kommissionen ska lagga fram ett férslag for
Europaparlamentet och radet om uppréttande av EU-garantin inom ramen for néasta
budgetram for 2014—2020.

Enligt villkoren i beslut Europaparlamentets och rédets beslut nr 1080/2011/EU
omfattar EU-garantin EIB:s finansieringstransaktioner som undertecknades mellan
den 1 februari 2007 och den 31 december 2013. Darfor bor ett nytt beslut antas enligt
det ordinarie lagstiftningsforfarandet innan det nuvarande mandatet 16per ut.

Mervéardet av en atgard pa unionsniva

ElIB:s finansieringstransaktioner utanfor EU utgor ett mycket synligt och effektivt
verktyg till stod for EU:s externa agarder. De framsta fordelarna med EIB:s
finansieringstransaktioner i sadana lander & t.ex. overforing av sakkunskap till
projektansvariga samt tillampningen av EU:s milj6- och upphandlingsnormer pa de
projekt som finansieras. Utver ovannamnda fordelar far slutmottagarna full tillgang

Om Europaparlamentet och radet vid utgangen av den period som anges i punkt 4 inte har antagit ett
beslut om beviljande av en ny EU-garanti till EIB for dess finansieringstransaktioner utanfér unionen
enligt artikel 16, ska den perioden automatiskt forlangas med sex manader.
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153.

154.

till de finansiella fordelar som foljer av EU-garantin och EIB:s attraktiva
finansieringskostnader i form av konkurrenskraftiga rantor.

Mandatet med EU:s garantitdckning tillhandahdller den politiska och finansiella
uppbackning fran unionen som & nodvandig for lander och investeringsprojekt som
normalt inte skulle rymmas inom EIB:s normalariktlinjer och kriterier.

Huvudsakliga erfarenheter fran liknande forsok eller atgarder

Den konsekvensbeddmning som har utarbetats for detta beslut har sin utgangspunkt i
de la&domar som dragits av genomforandet av tidigare mandat. Det nya
lagstiftningsforslaget syftar till att ta itu med de problem som identifieras i
konsekvensbeddmningen.

Forenlighet med andra finansieringsformer och eventuella synergieffekter

EIB:s finansieringstransaktioner kommer att komplettera den verksamhet som
genomfors inom ramen for de externa bistandsinstrumenten. For att ytterligare dka
stodet till EU:s utrikespolitik i varje enskild region kommer sambandet mellan EIB:s
prioriteringar och EU:s politik att stiarkas. Detta kommer att uppnds genom
etableringen och halvtidsuppdateringen av regional a tekniska operativa riktlinjer som
kommer att ge en starkare ram for diadlog och samarbete mellan EIB och
kommissionen. EIB:s finansieringstransaktioner kan med fordel kombineras med
EU:s budgetmedel i form av bidragsstdd och riskkapital i kombination med tekniskt
bistand till projektplanering samt genomforande eller forbéttring av réttsreglerna.
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1.6. Tid under vilken atgarden kommer att paga respektive paverka
resur sanvandningen

x Forglag/initiativ som avser en begransad tid

— X Fordlaget eller initiativet ska galla fran och med den 1 januari 2014 till och
med den 31 december 2020.

EIB:s finansieringstransaktioner kan undertecknas av EIB fran 2014 till 2020. En forlangning
pa sex manader planeras om Europaparlamentet och rédet inte antagit ndgot beslut om
beviljande av den nya EU-garantin till EIB for dess finansieringsverksamhet utanfor unionen i
slutet 2020.

— X Det paverkar resursanvandningen fran 2014 och for en obestdmd period
framat.

Den totala |optiden for agarden och dess budgetkonsekvenser kommer dock att
avgoras av loptiden for de finansieringstransaktioner som EIB undertecknar. Det
slutliga resultatet beror pad mangden potentiella indrivningar och infordringar (se
aven punkt 3.2.2 nedan).

[ Forslag eller initiativ som pagar under obegransad tid
— Efter eninledande period AAAA-AAAA,
— berdknas genomfdrandetakten na en stabil niva
1.7.  Planerad metod for genomforandet %
X Forvaltningen skoéts direkt av kommissionen

Anmaérkningar

Enligt de gdlande bestdmmelserna anges i fordaget att EIB finansierar investeringsprojekt
enligt sina egna regler och forfaranden. Kommissionen ska svara for EU-garantins
forvaltning. EIB och kommissionen ska inga ett garantiavtal och ett dtervinningsavtal om de
narmare bestammelserna och férfarandena avseende genomfdrandet av det féreslagna
beslutet.

Nérmare forklaringar av de olika metoderna for genomférande med héanvisningar till respektive
bestammel ser i budgetforordningen terfinns pa BudgWeb:
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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2.2.
2.2.1.

FORVALTNING
Bestdmmelser om uppfdljning och rapportering

ElIB:s finansieringstransaktioner med EU-garanti ska forvaltas av EIB i enlighet med
EIB:s egna regler och férfaranden, inklusive lampliga revisions-, kontroll- och
overvakningsdtgarder.

Dessutom godkénner EIB:s styrelse, dar kommissionen féretrads av en ledamot och
en suppleant, varje finansieringstransaktion som genomférs av EIB och 6vervakar att
EIB forvaltas i enlighet med dess stadga och med de alménna riktlinjer som
faststélls av bankens rad.

| det nuvarande avtalet mellan kommissionen, revisionsrétten och EIB fran oktober
2003, som enligt en Gverenskommelse fornyades for en ytterligare fyradrsperiod
2007 och ytterligare en gang 2011, anges reglerna for hur revisionsrétten ska
genomfora sinarevisioner av EIB:s finansieringstransaktioner med EU-garanti.

| fordaget faststélls att aterkommande rapporter ska utarbetas i enlighet med beslut
nr 1080/2011/EU. Kommissionen ska avlagga en arlig rapport om genomfdrandet av
mandatet av EIB till Europaparlamentet och radet.

Rapporteringen om resultaten kommer att baseras pa en lamplig sammanstéining av
indikatorer 6ver hela portfdljen dar det & mgjligt eller 6ver en given sektor. Dessa
indikatorer kommer att métas under hela projektcykeln genom bade bedémning och
overvakning tills projektet fullt ut har genomforts sa snart som de resultaten av
utvecklingen & matbara — normalt upp till tre ar efter det att projektet har avslutats.
De kommer att i méjligaste man att anvandas for efterhandsutvardering. Dessa
indikatorer bor omfatta féljande omraden: i) lanebelopp som undertecknats per
region ii) belopp som betalats ut per region, iii) framsteg i fraga om att uppna en
rimlig férdelning av verksamhet mellan lénder, iv) verksamhetens fordelning mellan
olika mal, v) volymen av utléning som avser arbete mot klimatforandring matt mot
uppsatta finansieringsmd och inverkan i fraga om absoluta och relativa
koldixidutslapp, vi) antal projekt som bedomts med avseende pa klimatrisker, vii)
antal insatser dér det &ven forekommer en delfinansiering via EU-bidrag, och
totalbelopp for dessa, och viii) antal insatser som delfinansierats av internationella
finansinstitut samt belopp for dessa.

Dessutom ska EIB till kommissionen |&mna de dtatistiska, finansiella och
rékenskapsmassiga uppgifter om var och en av EIB:s finansieringstransaktioner som
kravs for att uppfylla kommissionens rapporteringsskyldigheter eller besvara
forfragningar fran Europeiska revisionsrétten, samt ett revisionsintyg om utestaende
bel opp avseende EIB:s finansi eringstransaktioner.

En halvtidstversyn kommer att utforas efter tre & fran det att mandatet inleds.

Administrations- och kontrollsystem
Risker somidentifierats

Den risk som belastar EU-budgeten sammanhanger med den budgetgaranti som
unionen ger till EIB for dess verksamhet i tredje lander. Garantifonden ger ett
omfattande skydd for alla betalningar som inte har tagits emot av EIB vid dess
utlaning till stater och dess underenheter och endast ett skydd mot politiska risker for
annan utlaning dér risken delas mellan unionen och EIB. Gemenskapsgarantin ar
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2.2.2.

2.3.

begransad till 65 % av de samlade utbetalda krediterna och stéllda garantierna, minus
dterbetalda belopp och plus aladartill knutna belopp.

Den budgetpost ("p.m”.) som motsvarar budgetgarantin for EIB:s |an till tredjelander
kommer att utnyttjas endast om ansprak faktiskt gors pa garantin som inte fullt ut kan
tackas av garantifonden. Aven om en sidan direkt belastning av budgeten (dvs.
utover garantifonden som uppgick till 2 002 miljoner euro den 31 december 2012)
anses vara hogst osannolik, aterspeglar anmarkningarna till budgetposten i fraga de
finansieringsbehov som skulle kunna uppkomma om EIB framstéllde en begéran om
inbetalning avseende en forfallen betalning som omfattas av EU-garantin.

Under 2012 i boérjan av 2013, utnyttjades garantifonden for att técka
betalningsforsummelser av |an i Syrien. | drsrapporterna fran kommissionen till
Europaparlamentet och rédet om garantier som téacks av den allmanna budgeten
redovisas de specifika landerriskerna, samt hur risken for uteblivna aterbetalningar
utvecklas Gver tiden. Rapporten ger information om de kvantitativa aspekterna pa
den risk som belastar EU-budgeten. Riskkvaliteten beror emellertid pa typen av
&gard och lantagarnas stallning. Riskbeddmningen i denna rapport baseras pa de
uppgifter om den ekonomiska och finansiella situationen, kreditvardighetsbetyg och
andra kanda fakta om de lander som har erhallit garanterade |an.

Planerade kontrollmetoder

Kommissionen  ska  svara  for EU-garantins  forvaltning. EIB:s
finansieringstransaktioner inom ramen for det foreslagna beslutet utfors enligt EIB:s
standardprocedurregler och sund bankpraxis. EIB och kommissionen ingar ett avtal
om de ndrmare bestémmel serna och forfarandena for genomforandet av forslaget till
bedlut. Se dven 2.1.

Atgarder for att forebygga bedrageri och oegentligheter /oriktigheter

EIB har huvudansvaret for antagandet av bestdmmelser om bedrageribekémpning,
sarskilt genom att tilldmpa EIB:s politik om att férebygga och avskracka korruption,
bedrageri, otilldten samverkan, tvang, penningtvétt och terrorismfinansiering i
Europeiska investeringsbankens verksamhet, antagen i april 2008. EIB antog i
december 2010 en politik mot svagt reglerade, icke-6ppna och icke samarbetsvilliga
jurisdiktioner.

Dessutom anges det i artikel 17 i beslutet att atgarder for bedrageribekampning ska
genomforas.
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3. BERAKNADE BUDGETKONSEKVENSER AV FORSLAGET ELLER
INITIATIVET
3.1 Berorda rubriker i den flerariga budgetramen och budgetrubriker i den arliga
budgetens utgiftsdel
¢ Befintligabudgetrubriker (&ven kallade ” budgetposter”)
Redovisa de berdrda rubrikernai budgetramen i nummerféljd och —inom varje sadan
rubrik — de berorda budgetrubrikernai den arliga budgeten i nummerfaljd
. Typav .
Rubrik i Budgetrubrik anslag Bidrag
den Diff /icke-
flerdriga : fran Eft fré fra igt arti .
budgetrame Numm'er . d('zfz]; Irgnnderg kan[:l?gat— trt;dajn(,l enlgial;ﬂlc(igetl-m
n [Beskrivning............ccoovviiniiiiiiii e, ] |ander? lander férordningen
01.0305 EU-garanti for EIB-1&n och | Diff/ NEJ NEJ NEJ NEJ
lanegarantier for verksamhet i tredje
4 | lander
Icke-
01.0306 Inbetalning till garantifonden | diff. | N&J | NEJ | NEJ NEJ

22
23
24

SV

Differentierade respektive icke-differentierade anslag
Efta: Europeiska frihandel ssasmmangl utningen.
Kandidatlander och i forekommande fall potentiella kandidatlander i vastra Balkan.
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3.2. Beraknad inverkan pa utgifterna

3.2.1. Sammanfattning av den ber&knade inverkan pa utgifterna

miljoner euro
Rubrik i den flerariga budgetramen Nummer | Rubrik 4
, Ar Ar Ar Ar
GD: ECFIN 2014 2015 2016 2017 2018-2020 TOTALT
* Driftsandag
Ataganden ® .m. .m. .m. .m. .m. .m. .m. .m.
Budgetrubrik 101 03052 P P P P P P P P
Betalningar @ p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
5848 | 239.7| 2726 | 199.0| 178.0| 159.7 | 84.82
| Ataganden (13) 5 £9 64 29 E5 50 0 1192.569
Budgetrubrik nummer 01 0306
Betalningar 4 5848 | 239.7| 2726 | 199.0| 178.0| 159.7 | 84.82 1192.569
2 59 64 39 55 50 0
Administrativa andag som finansieras genom ramanslagen for vissa
operativa program®
Budgetrubrik 101 03052 ® 0 0 0.5 0. 0 0 0 0.5
TOTALA anslag fér GD ECFIN Ataganden =141 5848 239.7 2731 1990 1780 159.7 84.82 1193.069
2 59 64 39 55 50 0
Betalningar =2v2a | 5848 | 239.7| 273.1| 199.0| 178.0| 159.7| 84.82 1193.069
J w3 2| 59| 64| 39| 55| 50 0

25
direkta forskningsatgarder
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Detta avser tekniskt eller administrativt stéd for genomférandet av vissa av Europeiska unionens program och atgarder (tidigare s.k. BA-poster) samt indirekta och



A 5848 | 239.7| 2726| 199.0| 178.0| 159.7 | 84.82 1192.569
taganden @
2 59 | 64399 39 55 50 0
* TOTALA driftsandag
Betalningar - 5848 | 239.7| 2726| 199.0| 178.0| 159.7 | 84.82 1192.569
2 59 64 39 55 50 0
* TOTALA administrativa anslag som finansieras genom
ramanslagen for vissa operativa program © 0 0 0.5 0 0 0 0 05
A _ 5848 | 239.7| 273.1| 199.0| 178.0| 159.7 | 84.82 1193.069
taganden =4+6
TOTALA anslag under RUBRIK 4 2 59 64 39 95 50 0
| den flerariga budgetramen s | s | 5848 2397 | 2731 199.0| 1780 159.7 | 84.82 1193.069
’ 2| 59| 64| 39| 55/ 50 0
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Rubrik i den flerariga budgetramen 5

"Administrativa utgifter"

miljoner euro
Ar Ar Ar Ar
2014 | 2015 | 2016 | 2017 2018-2020 TOTALT
GD: ECFIN
* Personalresurser 0917| 0917 | 0917| 0917 0917| 0917 | 0.917 6.419
e Ovriga administrativa utgifter
TOTALT GD ECFIN Anslag 0917 | 0917 | 0917| 0.917| 0917| 0.917| 0.917 6.419
TOTALA andag under RUBRIK 4 (summa &taganden 12= 0917| 0917 | 0917| 0.917| 0917| 0917 | 0.917 6.419
i den flerdriga budgetramen summa betalningar)
miljoner euro
Ar Ar Ar Ar
2014 | 2015 | 2016 | 2017 2018-2020 TOTALT
Ataganden 50.39 | 240.6 | 274.0 1999 | 1789 | 160.6| 85.73 1199.488
TOTALA anslag under RUBRIK 4 9 76| 81 56 72 67 7
| den flerriga budgetramen Setanincer 50.39 | 240.6| 274.0| 199.9| 1789 | 160.6| 85.73 1199.488
o 9 76 81 56 72 67 7
SV 40
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3.2.2. Beréknad inverkan pa driftsansagen
— [ Fordlaget/initiativet kraver inte att driftsanslag tasi ansprak
— X Fordaget/initiativet kréver att driftsanslag tasi ansprak enligt foljande:

Atagandebemyndiganden i miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Ar Ar Ar Ar
2014 2015 2016 2017 2018-2020 TOTALT
Mal- och
resultatbeteck- RESULTAT
ning Typ Geno w  Kosin w Kostn = Kostn = Kostn w Kostn w Kostn w Kostn  Totalt Totala
av msnitt 35 ad 5 ad 35 ad 35 ad 5 ad 5 o 35 ad anta  kostnade
g resulta liga @ @ @ @ @ @ @ r
#°  kosna g T T T T T T
der oy c c c c c c
< < < < < < <

SPECIFIKT MAL nr 1%7...

- Resultat

- Resultat

- Resultat

Delsumma for specifikt mal nr 1

Specifikt mal nr 2: " att forbéttra
EU:s profil, externa
representation och kontakter
med EIB och EBRD, andra
internationella finansingtitut och
bertrda ekonomiska forum i
syfte att stdrka konvergensen
mellan deras strategier och
verksamheter och EU:s yttre

26

Resultaten som ska anges &r de produkter eller tjanster som levererats, t.ex.: antal studentutbyten som har finansierats eller antal kilometer vag som har byggts, osv.)
27

Som beskrivsi avsnitt 1.4.2 "Specifikamdl..."
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prioriteringar".

- Resltat 1] s84| 1] 230.| 1| 272, 1] 109, | 1]178.| 1] 150. | 1| sas| 7| 11925
82 759 664 039 055 750 20 69
Delsumma for specifikt mal nr 2
58.4 230. 272. 190 178. 150, 84.8 11925
TOTALA KOSTNADER 82 759 664 039 055 750 20 69

Beraknad inverkan pa driftsanslagen kan sammanfattas enligt foljande:
. 01 0305 - "EG-garantier for EIB-1an och lanegarantier for verksamhet i tredje lander”

Den budgetpost ("p.m”.) som motsvarar budgetgarantin for EIB:s |an till tredjelander kommer att utnyttjas endast om ansprak faktiskt gors pa
garantin som inte fullt ut kan tackas av garantifonden.

. 01.0306 Inbetalning till garantifonden”

Garantifonden for atgéarder avseende tredjeland maste tillféras medel i enlighet med forordningen om garantifonden (rédets férordning (EG,
Euratom) nr 480/2009). | dverensstammelse med forordningen ska avsattningarna for 1anen beréknas utifran det utestdende beloppet i slutet av
aret. Det belopp som ska betalasin i borjan av ar "n” beraknas som skillnaden mellan malbel oppet (9 % av det utestaende beloppet) och fondens
nettotillgangar i slutet av ar "n-1". Det belopp som ska betalas in for a "n” faststélls i den prelimindra budgeten for "n+1" och 6verforsi sin
helhet i borjan av & "n+1” fran budgetpost 01 0306.

Det bor pdpekas att garantifonden aven tacker makroekonomiskt stod och Euratomldn som inte omfattas av det foreslagna beslutet.
Budgetbehovet omfattar darfor befintliga undertecknade transaktioner samt eventuella nya transaktioner inom ramen for dessa tva atgarder. Det
faktiska arliga behovet nar det galler inbetalningarna till garantifonden under 2014-2020 kommer i slutdndan att vara beroende av i vilken takt
|anen undertecknas, utbetalas och aterbetalas nér det géller de tre verksamheterna, samt pa hur vérdet av garantifondens tillgangar utvecklas

| tabellen nedan lyfts de forvantade externa atgarder som tacks av garantifonden fram for perioden 2012—-2020 (volym av undertecknade och
utbetalda lan).
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Externa atgarder som técks av garantifonden och garantifondstillgangar 2012-2020 (EUR ml)

2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020

(a) Preliminér volym tecknade 3959 4450 3600 3600 3600 3550 3500 3550 3550
ElB-finansieringstransaktioner
(nytt beslut 2014-2020 — Totalt
inom det fasta taket =
25 000 miljoner euro)
(b) EIB:s utestdende utbetalda 22526 25826 29 098 31685 34024 35600 37187 38274 39533
belopp baserat pa beréknade
utbetalningar och amorteringar
(gamla och nya beslut)

(c) EIB:s utestdende utbetalda 573 1310 2187 2266 2336 2204 1725 1230 907
belopp baserat pé beréknade
utbetalningar och amorteringar
(makroekonomiskt stod +
Euratom)

= + Totalt utestdende bel opp baserat 23099 27 136 31285 33951 36 360 37804 38912 38504 40 440
(D) =(B)
(C) pé beraknade utbetalningar och
amorteringar

Anmarkning  C) Dessa sifferuppgifter inkluderar aven nya maojliga
: makroekonomiska stdéd och Euratomlan.

Medan utlaningsvolymerna bér vara forenliga med den Gvergripande inbetalning som faststélls i budgetramen kan de éarliga behoven av
inbetalningar till garantifonden variera, eftersom de i slutéandan berdknas pa grundval av det totala kvarstdende utbetal ade beloppet vid slutet av
ar n-2. Om det arliga behovet for ett givet ar skulle 6verstiga det belopp som enligt plan ska tillféras fonden ska ytterligare medel i forsta hand
uppbringas genom omfordelning fran de finansieringsinstrument som & kopplade till den regionsvisa programplaneringen, i synnerhet om de
villkorade ytterligare medlen behdver tasi ansprak. Budgetkonsekvenserna av en eventuell mobilisering av de ytterligare villkorade medlen skaii
sa fall beréknas utifran de uppdaterade prognoser dver fondens finansieringsbehov som gors i samband med halvtidsdversynen. De forvantade
behoven for 2014—2020 har beraknats med hansyn tagen till effekterna av befintliga ansdkningar om utnyttjande av garantin avseende forfallna
lan till Syrien frén 2012 och i borjan av 2013, samt ytterligare forvantade ansokningar under de tva & som foljer pa antagandet av detta forslag,
om situationen med forfallna, icke aterbetalade |an kvarstar. De omfattar daremot inte exceptionella budgetbehov som kan folja av uteblivna
dterbetalningar fran andra lantagare, eller justeringar av vérdet pa fondens tillgangar. Det &r alltid svart att pa forhand bedoma ytterligare
potentiella instéllda betalningar. Det bor understrykas att tillforseln av medel till fonden & en obligatorisk utgift enligt inréttandef érordningen for
fonden, vilket innebér att andra medel under rubrik 4 i budgetramen behover tasi ansprak vid ovantade fall av installda &terbetal ningar.
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Kommissionens halvarsvisa rapporter till Europaparlamentet och radet om de garantier som técks av budgeten majliggor emellertid en
medrakning av de maximala risker som tacks av budgeten (se rapporten i KOM (2013) 211 och det &tf6ljande arbetsdokumentet SEK (2013) 130 -
Léaget den 30 juni 20122).
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3.2.3.

Beraknad inverkan pa de administrativa anslagen
3.2.3.1. Sammanfattning
— O Fordaget/initiativet kréver inte att administrativa anslag tasi ansprak

— X Fordaget/initiativet kraver att administrativa anslag tas i ansprék enligt
foljande:

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Ar
2014

Ar
2015

Ar
2016

Ar
2017

2018-2020

TOTALT

RUBRIK 5
i den flerariga
budgetramen

Personalresurser

0.917

0.917

0.917

0.917

0.917

0.917

0.917

6.419

Ovriga
administrativa
utgifter

RUBRIK 5
i den flerdriga
budgetramen

0.917

0.917

0.917

0.917

0.917

0.917

0.917

6.419

Utanfér RUBRIK 528
av den flerdriga
budgetramen

Personalresurser

Ovriga utgifter av
administrativ
karaktérl2

0.500

Delsumma
utanfoér RUBRIK 5
av den flerériga
budgetramen

0.917

0.917

1417

0.917

0.917

0.917

0.917

6.919

TOTALT

0.917

0.917

1.417

0.917

0.917

0.917

0.917

6.917

% Detta avser tekniskt eller administrativt stod for genomférandet av vissa av Europeiska unionens
program och atgarder (tidigare s.k. BA-poster) samt indirekta och direkta forskningsatgérder.
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3.2.3.2. Berdknat personalbehov
— [ Fordlaget/initiativet kréver inte att personalresurser tasi ansprak

— X Fordaget/initiativet kraver att personalresurser tasi ansprak enligt foljande:

Uppgifterna ska angesi heltal (eller med hégst en decimal)

Ar Ar Ar Ar
2014 2015 12(2)16 12(2)16 2018-2020

e Tjanster som tasupp i tjansteforteckningen (tjansteman och tillfalligt anstéllda)

XX 010101 (vid huvudkontoret eller vid
kommissionens kontor i medlemsstaterna)

7 7 7 7 7 7 7

XX 01 01 02 (vid delegationer)

XX 01 05 01 (indirekta forskningsatgarder)

XX 01 05 01 (direkta forskningsétgérder)

« Extern personal (uttryckt i heltidsekvivalenter: FTE)®

experter och vikarier —totalt)

XX 0102 01 (kontraktsanstéllda, nationella

vid delegationerna)

XX 01 02 02 (kontraktsanstéllda, lokalanstallda,
nationella experter, vikarier och unga experter

XX 0104yy®

- vid huvudkontoret™

- vid delegationer

forskningsdtgarder)12 3

XX 01 05 02 (kontraktsanstéllda, nationella
experter och vikarier som arbetar med indirekta

forskningsdtgarder)

10 01 05 02 (kontraktsanstéllda, nationella
experter och vikarier som arbetar med direkta

Annan budgetrubrik (ange vilken)

TOTALT

7 7 7 7 7 7 7

Rubrik 01.03 — Internationella ekonomiska och finansiella fragor & det berorda
politikomradet eller den berérda avdelningen i budgeten .

Personalbehoven ska téckas med personal inom generaldirektoratet som redan har
avdelats for att forvalta atgarden i fraga, eller genom en omférdelning av personal
inom generaldirektoratet, om sa krévs kompletterad med ytterligare resurser som kan
tilldelas det forvaltande generaldirektoratet som ett led i det arliga forfarandet for
tilldelning av andag och med hansyn tagen till r&dande begransningar i fraga om

budgetmedel
Beskrivning av arbetsuppgifter:

Tjansteman och tillfalligt anstéllda

De viktigaste uppgifter som foljer av fordaget ar féljande:

29
30
31

Dennafotnot forklarar vissainitialférkortningar som inte anvéandsi den svenska versionen.
Sérskilt tak for finansiering av extern personal genom driftsanslag (tidigare s.k. BA-poster).
Inom forvaltningen av strukturfonderna, Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling

(EJFLU) samt Europeiska fiskerifonden (EFF).
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- Uppréttande av lagforslaget.
- Uppfdljning av lagstiftningsforfarandet med Europaparlamentet och radet.

- Forbindelser och kommunikation med EIB, sérskilt vid forberedelse for
rapporteringen, forberedelse och uppfdljning av garantierna och av dverenskommel ser
om éaterbetalning, de operativa regionala riktlinjerna och mgjliga fall av utnyttjande av
garantin.

- Uppféljning av EIB:s investeringsprojekt mot bakgrund av artikel 19 i EIB: stadgar,
- Administrering av det &rliga budgetforfarandet och forvaltning av garantifonden.

- Forberedel se av rapporteringen enligt kraven i géllande lagstiftning.

Extern personal
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3.2.4. Forenlighet med den gallande flerariga budgetramen

— X Fordaget/initiativet ar forenligt med den géllande flerériga budgetramen

— [ Fordaget/initiativet krdver omfordelningar under den berérda rubriken i den
flerériga budgetramen

— [ Fordaget/initiativet forutsétter att flexibilitetsmekanismen utnyttjas eller att

den fler&riga budgetramen revideras} .*
3.25. Bidrag fran tredje part
— X Detingédr ingabidrag fran tredje part i det aktuellaforsaget eller initiativet

— FOrdlaget eller initiativet kommer att medfinansieras enligt foljande:

Anslag i miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

For in sAmanga & som behévs
Ar Ar Ar Ar for att redovisainverkan p& Totalt
n n+1 n+2 n+3 resursanvandningen (jfr punkt
1.6)
Ange vilken  extern
organisation eller annan
kdlla som bidrar till
finansieringen
TOTALA andlag som
tillférs genom
medfinansiering
2 Se punkterna 19 och 24 i det interinstitutionella avtalet.
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3.3. Beraknad inverkan painkomsterna

— [ Fordlaget/initiativet paverkar inte budgetens inkomstsida.

— X Fordaget/initiativet paverkar inkomsterna pa foljande sétt:

— O
- X

Paverkan pa egna medel

Paverkan pa” diverse inkomster”

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Budgetrubrik i den &rliga
budgetens inkomstdel:

Belopp som
fortsin for det
innevarande
budgetéret

Typ av fordlag eller initiativ®

Y ear
N+1

Y ear
N+2

Year
N+3

For in sAmanga & som behovs for att
redovisainverkan pa resursanvandningen
(jfr punkt 1.6)

Artikel .............

Ange vilka budgetrubriker i utgiftsdelen som berérsi defall dar inkomster i diversekategorin kommer

att avsittas for sérskilda andamdl.

Om garantifondens tillgangar oOverstiger malbeloppet aterfors det Gverstigande
beloppet till den allmanna budgeten.

Metoderna for att berdkna konsekvenser for intékterna besktivs i detalj i del 3.2.2
ovan om garantifondsystemet.

8 Né&r det galler traditionella egna medel (tullar och sockeravgifter) ska nettobeloppen anges, dvs.

bruttobel oppen minus 25 % avdrag for uppbordskostnader.
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